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ПОЯСНИТЕЛЬНАЯ ЗАПИСКА
Методические рекомендации по выполнению контрольных работ для студентов заочной формы обучения составлены в соответствии с учебной программой по дисциплине социально-гуманитарного цикла «Иностранный язык в профессиональной деятельности»
Целью методических рекомендаций является подготовка студентов заочной формы обучения к практическому владению английским языком в сфере профессионально-ориентированного чтения и перевода научно-технической литературы по специальности.
Особенностью изучения иностранного языка в заочной системе обучения является то, что большая часть лингвистического материала должна прорабатываться самостоятельно.
В связи с этим методические указания призваны помочь студентам-заочникам в самостоятельной работе над развитием практических навыков чтения и перевода литературы по специальности и успешной подготовке к дифференцированному зачету.
В результате выполнения контрольной работы студент должен
уметь:
- общаться (устно и письменно) на иностранном языке на профессиональные и повседневные темы;
- переводить (со словарем) иностранные тексты профессиональной направленности;
- самостоятельно совершенствовать устную и письменную речь, пополнять словарный запас;
знать:
 - лексический (1200-1400 лексических единиц) и грамматический минимум, необходимый для чтения и перевода (со словарем иностранных текстов профессиональной направленности.
овладеть общими компетенциями, включающими в себя способность:
ОК 1. Понимать сущность и социальную значимость своей будущей профессии, проявлять к ней устойчивый интерес.
ОК 2. Организовывать собственную деятельность, выбирать типовые методы и способы выполнения профессиональных задач, оценивать их эффективность и качество.
ОК 3. Принимать решения в стандартных и нестандартных ситуациях и нести за них ответственность.
ОК 4. Осуществлять поиск и использование информации, необходимой для эффективного выполнения профессиональных задач, профессионального и личностного развития.
ОК 5. Использовать информационно-коммуникационные технологии в профессиональной деятельности.
ОК 7. Брать на себя ответственность за результат выполнения заданий.
ОК 8. Самостоятельно определять задачи профессионального и личностного развития, заниматься самообразованием, осознанно планировать повышение квалификации.
овладеть профессиональными компетенциями, соответствующими основным видам профессиональной деятельности:
ПК 1.1. Эксплуатировать подвижной состав железных дорог.
ПК 1.2. Производить техническое обслуживание и ремонт подвижного состава железных дорог в соответствии с требованиями технологических процессов.
ПК 2.2. Планировать и организовывать мероприятия по соблюдению норм безопасных условий труда.
ПК 2.3. Контролировать и оценивать качество выполняемых работ.
ПК 3.2. Разрабатывать технологические процессы на ремонт отдельных деталей и узлов подвижного состава железных дорог в соответствии с нормативной документацией.
ПК 4.4. Использовать в производственных процессах средства автоматизации и механизации.










































МЕТОДИЧЕСКИЕ УКАЗАНИЯ 
К ВЫПОЛНЕНИЮ КОНТРОЛЬНЫХ РАБОТ

Контрольная работа проводится в целях закрепления полученных теоретических знаний и практических навыков. Перед началом выполнения контрольной работы необходимо изучить содержание соответствующих нормативных документов, учебных пособий, конспектов лекций.
При выполнении контрольной работы следует руководствоваться общими указаниями по выполнению письменных работ: повторить краткое содержание теории, запомнить основной грамматический материал, проанализировать пример выполнения аналогичного задания, затем преступить непосредственно к выполнению заданий. 
К дифференцированному зачету допускаются студенты, получившие положительные оценки по всем контрольным работам.
Варианты для каждого обучающегося – индивидуальные. Номер варианта определяется  номером фамилии в журнале учебной группы.
Задания и ответы на вопросы, выполненные не по своему варианту, не засчитываются.
Контрольная работа выполняется в отдельной тетради. Задания и формулировки вопросов переписываются полностью. 
Каждая контрольная работа содержит  задание по переводу текста, упражнения  по специальной терминологии и грамматике английского языка.
Критерии оценок:
Контрольная работа оценивается по пятибалльной системе.
5 баллов – работа выполнена по стандартной или самостоятельно разработанной методике в полном объеме, без ошибок в выполненных заданиях, аккуратно оформлена.
4 балла – работа выполнена по стандартной методике, все задания выполнены в недостаточно полном объёме.
3 балла – студентом выполнено не менее 50% задания.
2 балла – студент не справился с заданием (выполнено менее 50% задания), не раскрыто основное содержание вопросов, имеются грубые ошибки в освещении вопроса, в решении задач и т. д., а также выполнена не самостоятельно.













Грамматический справочник
Местоимения
Местоимения употребляются в предложении вместо имени существительного или имени прилагательного. Местоимение называет на людей, предметы или признаки уже упомянутые ранее. Например:
Nick gave Kate a book. She took it.
Николай дал Кате книгу. Она её взяла.
You have a good dictionary. I want to buy such a dictionary.
У вас хороший словарь. Я хочу купить такой словарь.
Вопросительное местоимение WHO относится к словам, обозначающим людей.
Вопросительное местоимение WHAT относится к словам, обозначающим вещи, или род деятельности. Например:
Who is he? Кто он? (как его зовут) Не is   Mr. Johnson.
What is he? Кто он? (по профессии?) Не is a teacher.
В английском языке нет родов есть, только местоимения и слова,
обозначающие людей мужского рода (he, man, boy,-son, husband, king
и т. д.).        
Местоимения и слова, обозначающие людей женского рода (she, girl, woman, daughter, queen и т.д.)
Английские слова, а также местоимение -It-, обозначающие вещи и животных соответствуют среднему роду русского языка.
Объектный падеж в английском языке заменяет все падежи русского языка
Личные местоимения
(Personal pronouns)
Склонение личных местоимений
	Число
	Лицо
	Именительный падеж
	Объектный падеж

	Ед.
	1
	I-Я
You-Ты
She-Она
Не- Он
It-OHO
	Ме - Мне
You-Тебе, Вам
Нег- Ей
Him-Емv
It-неодуш.  Emv.,Ей

	
	2
	
	

	
	3
	
	

	Мн._
	1
2
3
	We-Мы
You-Вы
They-Они
	Us-Нам
You-Вам
Them-Им


Притяжательные Местоимения
	       Число
	      Лицо
	    Основная форма
 (перед существительн.)
	   Абсолютная форма
   (без существительн)

	Ел,
	I
	"My
	Mine
Yours
His
Hers
Its

	
	2
	Your
	

	
	3
	His
	

	
	
	Her
	

	
	
	Its
	

	Мн.
	1
2
3
	Our
Your
Their
	Ours
Yours
Theirs


Местоимения little и few и местоименные выражения  а little и a few
Местоимение little и местоименное выражение a little употребляются с неисчисляемыми существительными, местоимение few и местоименное выражение a few - с исчисляемыми:
Give те a little water, please.
There is little milk in the bottle.
I have a few friends in Minsk.
I've got only few pencils in the box.
Имя существительное
           Существительные: собственные и нарицательные, конкретные и абстрактные.
Число: единственное и множественное. Основные способы образования множественного числа.
Падеж: общий и притяжательный. Падежные формы и значения, их употребление с существительными: 1) обозначающими одушевленные предметы, 2) обозначающими неодушевленные предметы.
Множественное число существительных
Мн. число сущ, образуется путём прибавления к основе окончания –s-:
a  boy - boys
 a book- books
 a pen-pens
 a girl- girlsМн. число сущ., основа которых оканчивается на -ch, s, ss, sh, x,  а также существительных, имеющих окончание -о. образуется путём прибавления окончания -es,:
a bench- benches
a bus-buses
a glass-glasses
a box-boxes
 a potato-potatoes
Существительные, оканчивающиеся на-y (после согласной') во множественном числе имеют окончание -ies:
a baby- babies
a fly-flies
 a lady- ladies
Если слово оканчивается –f, (fe),  то во множественном числе на-v и добавляется -es:
a life-lives
a knife-knives
 a shelf-shelves
a wife-wives
Как и в любом правиле в образовании мн. числа сущ, есть слова составляющие исключения, т. е. они образуют мн. число не по общим правилам в этом случае необходимо заглянуть в словарь и запомнить их:
a man-men
 a deer- deer
 a formula-formulae
и т.д.


Артикли
Неопределённый -a,an,
Определённый –the
Перед каждым нарицательным существительным должен стоять артикль.
Если вы не употребляете перед существительным артикль, вы должны уметь объяснить, почему.
Артикль не употребляется, если перед существительным стоит притяжательное или указательное местоимение, другое существительное в притяжательном падеже, количественное числительное или отрицание "по" (не"not"!).
Неопределённый артикль имеет значение единственного числа, и поэтому употребляется с существительными единственного числа:
          A boy, a table, a student  и т.д.
         Определённый артикль употребляется тогда, когда предмет упоминается вторично или просто  известен говорящим, а также выделяет предмет или предметы из класса им подобных и придаёт значение  слова  этот, эти:        
The book I bought yesterday was interesting.        
Open the door  please.
         Определённый артикль употребляется. Когда речь идёт о единственном в своём роде предмете или явлении:
The moon (луна) is bright this night.        
Неопределенный артикль a (an) может употреб ляться только с исчисляемыми существительными, стоящими в единственном числе. Перед неисчисляе-мыми существительными или существительными во множественном числе неопределенный артикль опус кается. Определенный артикль the употребляется как с исчисляемыми, так и с неисчисляемыми существи тельными, как с единственным, так и с множествен ным числом.
        This is a book. The book is interesting.
исчисляемое в единственном числе
This is ✓ meat. The meat is fresh.
неисчисляемое множественное число
These are ✓ books. The books are good.
Запомните следующие словосочетания, в которых артикль не употребляется:
at / school
at/ home
at /'work
Если перед существительным употребляется прилагательное, оно стоит между артиклем и существительным.
           This is a book. This is a good book.
Кроме того, существует огромное количество так называемых устойчивых словосочетаний, в которых артикль употребляется или отсутствует традиционно. Эти словосочетания приходится заучивать наизусть.
Запомните следующие конструкции:
          There is а ... . Where is the ... ?
Запомните также следующие предложения:
The (book) is on the (table).                Ho:                 The (book) is on a little (table)
 Запомните следующие конструкции, требующие неопределенного артикля:
I have а ... Не has а ... I see а ...
This is а ... That is а ... It is a ...
There is a ...
I am a ... He is a ... She is a ...
Запомните следующие устойчивые словосочетания:
in the middle
in the corner
to the right t
on the left
13
Имя прилагательное
Сравни тельная степень прилагательных и наречий
	     Положительная
	сравнительная
	превосходная

	Strong
	Stronger
	The strongest

	(сильный)
	(сильнее)
	(сильнейший)

	Cold
	Colder
	The coldest

	(холодный)
	(холоднее)
	(самый холодный)

	Прилагательные составляющие  исключение
	
	

	Good
	Better
	The best

	(хороший)
	(более  хороший)
	(самый хороший)

	
	(лучше)
	(лучший)

	Bad
	Worse
	The worst

	(плохой)
	(более плохой, хуже)
	(самый плохой)

	
	
	(худший)

	Little
	Less
	The least

	(маленький)
	(меньше.)
	(самый маленький)

	Much, many
	More
	The most

	(много)
	(больше)
	(больше всего)

	
	
	(самый большой)

	Far
	Farther
	The farthest

	(далёкий)
	(более далёкий)
	(самый далёкий)

	Far
	Further
	The furthest

	(далеко)
	(дальше)
	(дальше всего)


Модальные глаголы и их заменители
Модальные глаголы не имеют эквивалент в русском языке, они выражают отношение говорящего к действию, выраженного инфинитивом без частицы - tо-.
1 . Сап - мочь (умственная и физическая возможность)
     Соuld -прошедшее время        *
I can swim.  - Я умею плавать.
I could translate this text. - Я мог бы перевести этот текст.
2. May - мочь, (иметь возможность, разрешение')
    Might -  прошедшее время
May I help you. - Разрешите помочь вам.
Заменитель-конструкция  to be allowed to.
 He will be allowed to take the book.  Ему разрешат взять книгу.
3. Must - должен, обязан
Формы прошедшего времени нет
Заменители -have to, to be to,  ought to, should 
Had to, was  (were) to-прошедшее время
You must write it down now. -Вы должны написать это сейчас.
 She had to stay at home. Oнa вынуждена была (ей пришлось) остаться -дома
The train was to arrive at 8 in the  evening.- Поезд должен был прибыть в 8 вечера.
Ought  to, should Ц(значение совета, рекомендации, упрёка)
Children ought to obey their parents. Дети должны слушаться своих родителей.
You should have helped them. Вам следовало бы помочь им.
4.Would- вежливая просьба, повторяемость действий в прошлом, стойкое нежелание совершать какие-либо действия.
Would  you help me?  (Не поможете ли вы мне?)
Не would often help me. (Он  бывало, часто помогал мне.)
Не wouldn't listen to me. (Он никак не хотел слушать  меня.)
5. Need – нужно, надо (употребляется, в основном, в отрицательных предложениях)
You  needn't do it now. Вам не нужно делать это сейчас.
Словообразование
Основные суффиксы существительных
	Суффикс
	К какой части
речи добавляется
	Основное значение образованных слов
	Примеры
	Перевод

	-ant/ent
	К глаголам
	Принадлежность к
	Assistant
	Ассистент

	
	
	профессии
	Student
	Студент

	-er/-or
	К глаголам
	Действующее лицо
	Reader
	Читатель

	
	
	или механизм.
	Worker
	Рабочий

	
	
	производящий
	Visitor
	Посетитель

	
	
	действие
	
	

	-dom
	К существ.,
	Состояние, качество
	Freedom
	Свобода

	
	прилагат.
	
	
	

	-er
	К существ.
	Имя
существительное, обозначающее жителя
	Londoner
	Лондонец

	-hood
	К существ.
	Состояние
	Childhood
	Детство

	-fan
	К существ.
	Профессия
	Physician Technician
	Врач Техник

	-ics
	К существ.
	Название науки
	Phvsics
	Физика

	-ing
	К глаголам
	Процесс, действие.
	Reading
	Чтение

	
	
	состояние
	Smoking
	Курение

	-ion(-tion,
	К глаголам
	Процесс, название
	Revolution
	Революция

	atton)
	
	действия, состояние
	Solution Aviation
	Раствор Авиация

	-ism
	К существ..
	Учение, теория.
	Darwinism
	Дарвинизм

	
	прилагат.
	направление
	Heroism
	Героизм

	-ment
	К глаголам
	Результат действия
	Equipment Settlement
	Оборудование Поселение

	-ness
	К прилагат.
	Качество или
	Softness
	Мягкость

	
	
	состояние
	Darkness
	Темнота

	-ship
	К существ.
	состояние
	Friendship
	Дружба


Основные суффиксы прилагательных
	Суффикс
	Основное значение образованных слов
	Примеры
	Перевод

	-able
	
	Valuable
	Ценный

	-al
	Наличие качества,
	Electrical
	Электрический

	
	свойства
	Medical
	Медицинский

	-ant
	Наличие качества,
	Resistant
	Сопротивляющийся

	
	свойства
	Different
	Различный

	-ary
	Наличие качества
	Revolutionary
	Революционный

	-ful
	Наличие признака
	Useful
	Полезный

	-ish
	Наличие качества,
	Childish
	Детский

	
	свойства
	Reddish
	Красноватый

	-ive
	Отсутствие качества
	Creative
	Созидательный

	-less
	Наличие качества
	Useless
	Бесполезный


Основные суффиксы глаголов
	Суффикс
	Примеры
	Перевод

	-ate
	Investigate
	Активизировать

	-en
	Harden
	Закаливать

	-fy
	Classify
	Классифицировать

	-ize
	Memorize
	Запоминать


Основные суффиксы наречий
	Суффикс
	Основное значение образованных слов
	Примеры
	Перевод

	-у
	Изменяет часть речи
	Badly
	Плохо


Времена английского глагола
Таблица временных форм глагола
	Время
	Простое Indefinite (Simple)
	Длительное Continuous
	Завершенное
Perfect

	Настоящее
	I write.
Я пишу (вообще, обычно).
	I am writing.
Я пишу (сейчас).
	I have written.
Я (уже) написал.

	Прошедшее
Past
	I wrote.
Я (на)писал (вчера).
	I was writing.
Я писал (в тот момент).
	I had written.
Я написал (уже к тому моменту).

	Будущее
 Future
	I shall/will write.
Я напишу, буду писать (завтра).
	I shall/will be writing.
Я буду писать (в тот момент).
	I shall/will have
written.
Я напишу (уже к тому моменту).


Группа временных форм Indefinite (Simple)
Формы глагола в Present Indefinite
	Число
	Утвердительная форма
	Вопросительная форма
	Отрицательная форма

	Ед.
	I (you) ask.
Не (she, it) asks
	Do I (you ask?)
 Does he (she, it) ask?
	I (you) do not ask.
He (she, it) does not ask.

	Мн.
	We (you, they) ask
	Do we (you, they) ask?
	We (you, they) do not ask.

	Формы глагола в Past Indefinite
	
	
	

	Число
	Утвердительная форма
	Вопросительная форма
	Отрицательная форма

	Ед. и мн.
	I (you, he, she, it, we. they) asked.
	Did I (you, he she. it. we, they) ask?
	I (you, he, she, it, we,
 they) did not ask?


Правильные и неправильные глаголы (regular and irregular verbs)
По способу образования прошедшего времени все глаголы в английском языке можно разделить на две группы: правильные и неправильные. У неправильных глаголов вторая и третья формы (Past Indefinite Tense и Past Participle - простое прошедшее время и причастие прошедшего времени) совпадают между собой и образуются путем прибавления к основе глагола окончания - -ed  (-d):
То as к - asked        to change - changed
To receive - received        to work - worked
Неправильные глаголы образуют вторую и третью формы различными способами, без четких правил. Это наиболее часто употребляемые глаголы. В конце книги приведен список часто встречающихся неправильных.
Формы глагола в Future Indefinite
	Число
	
	Утвердительная форма
	
	Вопросительная форма
	
	Отрицательная форма

	Ед.
	
	I shall ask.
You (he, she it) will ask.
	
	Shall I ask?
Will you (he, she, it) ask?
	
	I shall not ask.
You (he, she, it) will not ask.

	Мн.
	
	We shall ask.
You (they) will ask.
	
	Shall we ask?
Will you (they) ask?
	
	We shall not ask. You (they) will not ask.

	Группа временных форм Continuous
Формы глагола в Present Continuous
	
	
	
	
	
	

	Число
	Утвердительная форма
	
	Вопросительная форма
	
	Отрицательная форма
	

	      Ед.
	I am asking.
You are asking.
He (she, it) is asking
	
	Am I asking?
Are you asking?
Is he (she, it) asking?
	
	I am not asking.
You are not asking.
He (she, it) is not asking.
	

	     Мн.
	We (you, they) are asking.
	
	Are we (you, they) asking?
	
	We (you, they) are not asking.
	

	Формы глагола в Past Continuous
	
	
	
	
	
	

	Число
	Утвердительная форма
	
	Вопросительная форма
	
	Отрицательная форма
	

	     Ед.
	I (he, she) was asking.
You were asking.
	
	Was I (he. she, it) asking? Were you asking?
	
	I (he. she, it) was not asking.
     You were not asking.
	

	    Мн.
	We (you. they) were asking.
	
	Were we (you, they) asking?
	
	We (you. they) were not asking.
	

	Формы глагола в Future Continuous
	
	
	
	
	
	

	Число
	Утвердительная форма
	
	Вопросительная форма
	
	Отрицательная форма
	

	     Ед.
	         I shall be asking. You (he. she. it) will be asking.
	
	    Shall 1 be asking?
Will you (he, she. it) be asking?
	
	     I shall not be asking.
You (he, she, it) will not be asking
	

	     Мн.
	    We shall be asking.
You (they) will be asking.
	
	     Shall we be asking? Will you (they) be asking?
	
	  We shall not be asking.
You  (they)  will not be
asking.
	


Группа временных форм Perfect
формы глагола в Present Perfect
	Число
	Утвердительная форма
	Вопросительная форма
	Отрицательная форма

	Ед.
	I (you) have asked.
Не (she, it) has asked.
	Have I (you) asked?
Has he (she, it) asked?
	I (you) have not asked.
He (she, it) has not asked.

	Мн.
	We (you, they) have asked.
	Have we (you, they) asked?
	We (you, they) have not asked.

	Формы глагола в Past Perfect
	
	
	

	Число
	Утвердительная форма
	Вопросительная форма
	Отрицательная форма

	Ед. и мн.
	I (you, he, she, it, we, they) had asked.
	Had I (you, he, she, it, we,
they) asked?
	I (you, he, she, it, we, they) had not asked.

	Формы глагола в Future Perfect
	
	
	

	Число
	Утвердительная форма
	Вопросительная форма
	Отрицательная форма

	Ед.
	I shall have asked.
You (he, she, it) will have asked.
	Shall I have asked? Will you (he, she, it) have asked?
	I shall not have asked.
You (he, she, it) will not have asked.

	Мн.
	We shall have asked.
You (they) will have asked.
	Shall we have asked? Will you (they) have asked?
	We shall not have asked.
You (they) will not have asked.


Наклонения в английском языке
      Английские глаголы имеют 3 наклонения – изъявительное, повелительное и сослагательное/условное – определяющие типы предложений.
Изъявительное
      Изъявительное наклонение констатирует деятельность по факту в повествовательных (утвердительных/отрицательных) и вопросительных (утвердительных/отрицательных) предложениях. Это основное наклонение, описывающее реальность и делающее запросы личными глагольными формами. Большинство утверждений изъявительны.
I know you write such things in your notebook – Я знаю, что ты записываешь такие вещи в блокнот
Повелительное
      Повелительное наклонение побуждает к деятельности указанием, запретом, просьбой, советом в повелительных и восклицательных предложениях. Это простейшее наклонение с 2 формами – действительной (простой инфинитив) и страдательной (страдательный инфинитив). Пассивное повелительное очень редко.
Write it in your notebook – Запиши это в блокноте
Повеление иногда бывает эмоционально-усилительным, со служебным do в начале.
Do wake up! – Да, просыпайся же!
Отрицательное повеление очень распространено и начинается с запретного don’t.
Don’t give up – Не сдавайся
    Отрицательное повеление тоже может быть в эмфазе, начинаясь с you. Такой разговорный запрет не следует путать с утверждением, в чём обычно помогает контекст и восклицательный знак.
You don’t say no! – Не вздумай отказываться!
Именное повествовательное повеление стало настолько книжным, что уже устарело.
God bless America! – Боже, благослови Америку!
    Другой повелительный оборот – с глаголом let, означающим предложение к подразумеваемому you. Обиходная форма оборота - let’s.
Let’s go!- Пойдём
Let it be – Да будет так
Сослагательное/Условное
      Условное наклонение предполагает выдумку в повествовательных (утвердительных/отрицательных) и вопросительных (утвердительных/отрицательных) предложениях. Это наисложнейшее наклонение со множеством видов, факторов и значений.
I wish you wrote such things in your notebook – Жаль, что ты не записываешь такие вещи в блокнот
       Условное передаёт указание/совет/просьбу в придаточном цели после глаголов advise, ask, command, demand, insist, order, recommend, request, require, suggest, urge.
The teacher asked that we be quiet – Учительница сказала, чтоб мы притихли
     Для умозрительного будущего используется настоящее простое время как условие (с (as) if) и будущее простое как результат.
If I (should) see him, I’ll tell him – Увижу его - передам
      Для невозможного настоящего (пожелание) используется прошедшее простое время в условном придаточном и часто сослагательные модальные глаголы should/would/could/might в основной части. Условное be становится were (а не was).
If I were you, I wouldn’t keep driving on those tires – На твоём месте я бы не ездил на этих шинах
I wish you were here – Жаль, что тебя здесь нет
    Для упущенного прошлого (предположение) используется предпрошедшее время в придаточном и часто сослагательные модалы с совершённым инфинитивом в основной части.
If I had told you the truth, you’d have fainted – Скажи я тебе правду тогда, ты бы упала в обморок
Пожелание также формально выражается модальным глаголом may.
May you live long and prosper – Да живите долго и богато!
Страдательный залог
                                                     (Passive Voice)
     Формы страдательного залога английских глаголов образуются с помощью вспомогательного глагола to be в соответствующем времени, лице и числе и причастия II (Participle II) смыслового глагола:
     
Present Indefinite:     The letter is written
Past Indefinite:          The letter was written.
 Future Indefinite:     The letter will be written.
Present Continuous:  The letter is being written.
Past Continuous:       The letter was being written.
Future Continuous:   The letter will have been written.
Present Perfect:         The letter has been written.
Past Perfect:              The letter had been written.
Future Perfect:          The letter will have been written.
     Причастие I (Participle I)  (причастие настоящего времени), образованное при помощи окончания - ing, имеет активную и страдательную формы:
Активная (несовершенный вид) – asking
 Активная (совершенный вид) - having asked
Страдательная (несовершенный вид) - being asked
Страдательная (совершенный вид) – having been asked
Причастие II (Participle II)
Причастие II (причастие прошедшего времени) всегда пассивно. Образуется оно прибавлением суффикса –ed к основе правильного глагола или путем чередования звуков в корне неправильного глагола.
Употребление герундия и его отличие от причастия I
       Причастие - неличная форма глагола, промежуточная между глаголом и прилагательным.
      Герундий является неличной формой глагола, промежуточной между существительным и глаголом:
Smoking is harmful. - Курение (что?) вредно.
     Иными словами, причастие - в больше степени «прилагательное» по своим функциям, герундий - «существительное».
Герундий
      Герундий в английском языке выражает название действия и обладает признаками существительного и глагола. Как и существительное, герундий может быть в предложении:
Подлежащим:
Travelling is a very adventurous thing. — Путешествие – это очень увлекательное занятие.
Дополнением (прямым и предложным):
I don’t mind staying. — Ничего, я останусь.
I am good at playing football. — Я хорошо играю в футбол.
Обстоятельством:
He left without saying a word. — Он ушел, не проронив ни слова.
Именной частью сказуемого:
His task was translating an article. — Его заданием был перевод статьи.
А в группе с предлогом of может являться определением:
I like her way of doing this. — Мне нравится, как она это делает.
     Герундий может быть определен притяжательным и указательным местоимением, либо существительным в общем и притяжательном падеже (his singing – его пение, my friend’s speaking – речь моего друга). Перед герундием может стоять предлог (before leaving – перед уходом).
Придаточные предложения:
      Условные предложения могут выражать реальные, маловероятные (условные предложения I типа) и нереальные условия (условные предложения II типа).
Условные предложения I типа
       Условие, содержащееся в условном придаточном предложении, рассматривается говорящим как реально предполагаемый факт, относящийся к настоящему, прошедшему или будущему временам. Сказуемые главного и придаточного предложений выражаются глаголами в формах изъявительного наклонения.
If the weather is nice, we go for a walk. Если погода хорошая, мы ходим на прогулку.
If the weather was nice, we went for a walk. Если погода была хорошая, мы ходили на прогулку.
If the weather is nice, we'll go for a walk. Если погода будет хорошая, мы пойдём на прогулку.
 Условные предложения II типа
       Условие, содержащееся в условном придаточном предложении, рассматривается говорящим как маловероятное. Для выражения малой вероятности осуществления действия в настоящем или будущем временах сказуемое главного предложения употребляется в форме сослагательного наклонения should / would + Indefinite Infinitive без to, а сказуемое придаточного предложения - в форме сослагательного наклонения, аналогичной Past Indefinite или were для всех лиц от глагола to be.
If he were free, he would do it. Если бы он был свободен, он бы это сделал.
If we paid more attention to grammar, we should know the language better. Если бы мы уделяли грамматике больше внимания, мы бы знали язык лучше.
Условные предложения III типа
       Условие, содержащееся в условном придаточном предложении, рассматривается говорящим как неосуществимое, так как относится к прошлому времени. Сказуемое главного предложения употребляется в форме сослагательного наклонения should / would + Perfect Infinitive, а сказуемое придаточного предложения в форме сослагательного наклонения, аналогичной Past Perfect.
I should not have been late yesterday, if my watch had been right. Я бы не опоздал вчера, если бы мои часы шли правильно.
Союзы условных придаточных предложений.
if - если; in case - в случае, если; suppose (that) - предположим, что; on condition (that) - при условии, что; provided (that) - при условии, что; unless - если … не; but for - если бы не.
Придаточные предложения следствия
       Придаточные предложения следствия выражают следствие, вытекающее из содержания главного предложения. Они присоединяются к главному предложению союзами such ... that - такой... что, so (...) that - так что:
The children made such a noise that I couldn't work. Дети так шумели, что я не мог работать.
A tall man stood in front of me so that I couldn't see the picture well. Передо мной стоял человек высокого роста, так что я не мог хорошо видеть картину.
     Так же как и в русском языке, соотносительная усилительная частица so так может входить в состав главного предложения для подчеркивания, усиления того или иного качества, а местоимение such такой (таковой) как средство усиления сочетания с существительным всегда входит в состав главного предложения.
 
The book was so difficult that I couldn't read it. Книга была так трудна, что я не мог читать ее.
 He spoke in such a low voice that we didn't (couldn't) hear him. Он говорил так тихо, что мы не слышали его.
      Обратите внимание на то, что в придаточном предложении следствия часто употребляется модальный глагол can - могу:
My friend was so busy yesterday that he couldn't go to the country with me. Мой друг был так занят вчера, что не мог поехать со мной за город.
Примечание. Там, где в русском языке такой, такая, такое, такие употребляются для усиления в простом предложении, в английском языке перед наречием и прилагательным может быть употреблено усиление very, most, that, а в качестве усиления существительного - такие слова и выражения, как this,  like this,  of this type  (kind, sort) 
и т. п.
I don't like this weather. (= 1 don't like bad weather like this.) Я не люблю такую погоду.
This kind (this type) of machine(s) is not sold by us. (= Machines of this type (of this kind) are not sold by us.) Такие машины не продаются нами.
These are very difficult exercises. Это такие трудные упражнения.
These are very (= most) interesting books.Это такие интересные книги.
The talk was most interesting. Доклад был такой интересный!
Is it that important? Это так важно?






Для того чтобы выполнить контрольные задания нужно:
1. Усвоить специальный лексический материал, перевести технический текст (с английского языка на русский) при помощи словаря и конспектов сделанных во время семинаров;
2. Ответить на вопросы после текста, которые задаются с целью проверки понимания;
3. Выполнить упражнения:
       а)  на повторение грамматического материала;
       б) на перевод с русского языка на английский язык;
4. Каждая работа выполняется в отдельной тетради школьного формата. Следует пронумеровать страницы и оставить на них поля не менее 3 см. для замечаний преподавателя.
5. На обложке тетради должен быть титульный лист утвержденного образца, аккуратно записаны все данные титульного листа: шифр, специальность, если она не отражена в шифре, фамилия, отчество студента, предмет и номер работы.
6. Выполнение заданий желательно располагать в порядке номеров, указанных в задании, номера заданий следует указывать перед условием.
7. Условия заданий должны переписываться полностью в контрольную тетрадь.
8. Если в работе допущены недочёты и ошибки, то студент должен выполнить все указания преподавателя.
9. Контрольные работы должны быть выполнены в срок (в соответствии с учебным планом-графиком). В период сессии работы на проверку не принимаются.
10. Работа, выполненная не по своему варианту, не учитывается и возвращается студенту без оценки.





















Вариант №1
1.Из данных слов составьте предложения и переведите их. 
1.again,please,don’t, ask, that question 
2.capital,England,is,London,of,the 
3.meet, at the bar, they, after dinner, always, their friends 
2. Заполните пропуски в предложениях местоимениями и переведите предложения. 
1. Who is that woman? Why are you looking at …. ? 
2. Do you know that man. - Yes, I work with …… . 
3. I am talking to you. Please listen to ….. . 
4. These photos are nice. Do you want to look at ….. ? 
5. I like that camera. I am going to buy … . 
3. Перепишите следующие предложения, поставив прилагательные в скобках в нужную степень сравнения и переведите предложения на русский язык. 
1.This is the (comfortable) room in the house. 
2.My daughter is (young) than yours. 
3.Winter is the (cold) season. 
4. Напишите 3 формы следующих глаголов . Переведите глаголы на русский язык. 
write, talk, think 
5.Перепишите следующие предложения; подчеркните в каждом из них глагол-сказуемое и определите его время. Предложения переведите.
1. Some visitors were waiting for the manager from 9 to 10 yesterday. 
2. He will be meeting us at the station at 5 tomorrow. 
3. The manager will sign the letter in an hour, and I'll post it at once. 
6. Письменно переведите следующий текст и ответьте на вопросы по тексту 
From the History of Railways
Modern railways differ greatly from the early ones. The first railways used horses for drawing trains and were made of wood. In 1767 an ironmaster Abraham Darby started making rails of cast iron. The first attempts to use the steam engine to draw passenger and freight trains were made in 1808 by an English inventor Richard Trevithick.
In 1829 George Stephenson, an English engineer, constructed the world’s first steam locomotive. He also built the first public railway in England between Stockton and Darlington. He called his new steam engine “Locomotion”. Another railway was built in 1830 to link Manchester and Liverpool (its length was 48 km).
The early locomotives were small and slow. They were not as safe and powerful as they are today. Some accidents were caused because of broken rails or wheels. However, the early trains did not have brakes. Most accidents happened when two trains crashed into each other, because there were no proper signals.
The first railway carriages were small and uncomfortable. They looked like stage coaches. In England the carriages for the first class passengers had three compartments with soft seats and doors at either side. There was a high seat at the back for the guard and a rack on the roof for luggage. The second class carriages also had roofs, but low sides and hard seats. The third class passengers had to ride in uncovered wagons without seats at all. These early trains had neither heating nor lighting.
The prototype of the modern sleeping car appeared in the middle of the 19th century. Its inventor was George M. Pullman, an American publisher.
The first steam locomotives in Russia were built by the Cherepanovs, father and son. So thanks to them Russia was among the first countries to use steam traction. The first Russian passenger 28-km railway was built between St. Petersburg and Tsarskoye Selo. The railway was used by the Tsar's family for travelling to the countryside. The construction of the St. Petersburg - Moscow railway was finished in l851. It operated successfully, though many people doubted the possibility of using steam engines in the Russian winter. In 1891 the building of the world’s longest Trans-Siberian Railway began; it was put into operation in 1905.
Questions for discussion:
1. What was used to draw the first railways?
2. What were the first railways made of?
3. Who made the first attempt to use steam engine to draw trains?
4. Who invented the first steam locomotive?
5. Were the early railways safe or dangerous?
6. How did the compartments of the first railway carriages look like?
7. Who was the inventor of the modern sleeping car?
8. Who built the first Russian locomotive?
9. What first railways in Russia do you know?
10. When was the world’s longest railway put into operation?





Вариант №2
1.Из данных слов составьте предложения и переведите их. 
1. didn’t,our,come,meeting, to, why, you? 
2. Ann, a letter, her parents, every week, writes, to 
3.a, became, Mary, doctor, good 
2. Заполните пропуски в предложениях местоимениями и переведите предложения. 
1. Who is that woman? Why are you looking at …. ? 
2. Do you know that man. - Yes, I work with …… . 
3. I am talking to you. Please listen to ….. . 
4. These photos are nice. Do you want to look at ….. ? 
5. I like that camera. I am going to buy … . 
3. Перепишите следующие предложения, поставив прилагательные в скобках в нужную степень сравнения и переведите предложения на русский язык. 
1.She is (successful)…. in achieving good results. 
2.The new bridge is (long) than the old one. 
3.He is the (good) worker at our works. 
4. Напишите 3 формы следующих глаголов . Переведите глаголы на русский язык 
think , lose , work 
5. Перепишите следующие предложения; подчеркните в каждом из них глагол-сказуемое и определите его время. Предложения переведите. 
1. The manager entered the office, sat down at his desk, and began to look through the morning mail. 
2. The postman brings us the newspaper in the morning. 
3. He will be meeting us at the station at 5 tomorrow. 
4. The manager will sign the letter in an hour, and I'll post it at once. 
6.Перепишите и письменно переведите следующий текст. 
Main Railway Notions
Railway system is a very complex mechanism. It implies track, rail equipment, rolling-stock and train operation.
Track is one of the basic features of a railway. It is also called the permanent way. It consists of rails, ties and ballast. The distance between the rails is called the gauge. The standard gauge in most countries is 1,435 mm while in Russia it is 1,524 mm. Rails rest on sleepers which are laid on ballast (in the USA sleepers are called ties). The ballast is the foundation of the railway track.
Rail equipment consists of rails, sleepers, ballast, artificial structures, signals, railroad constructions (railway stations, tunnels, bridges). They enable the railway to operate successfully.
Railway Signalling makes railways safe and quick. Safety depends on many factors. It is determined by the condition of the track and signal techniques. Very important features of the railroad safety engineering are signal and block systems.
Rolling stock is the term describing all the vehicles that move on a railway. It usually includes both powered and unpowered vehicles, such as locomotives, carriages, coaches and wagons. There are various types of trains designed for particular purposes. A passenger train includes passenger-carrying vehicles. Freight trains comprise wagons or trucks rather than carriages. Long-distance trains travel between many cities and regions of a country, and sometimes cross several countries. High-speed trains are designed for passenger travel, and some high speed systems offer freight service. Trains connecting cities can be divided into two groups. Inter-city trains do not halt at small stations, trains that serve all stations are usually known as local trains. Commuter trains are used for shorter distances serving the city and its suburbs.
Traffic and convey capacity of the railways is called operation service. Efficient operation mostly depends on the time-table.
Questions for discussion:
1. What does the term track mean?
2. What is the gauge?
3. What is the gauge standard in Russia?
4. What is the foundation of the track?
5. What is the aim of railway signalling?
6. What does the rail equipment consist of?
7. What does the term rolling-stock mean?
8. What does the term operation service imply?
9. What types of trains do you know?
10. What does efficient operation depend on?


Вариант № 3

1.Из данных слов составьте предложения и переведите их. 
1.tennis, Ken, does. every weekend, play? 
2. in, lives, my sister, New York 
3. a parking place, near the shops, rarely, find, they 
2. Заполните пропуски в предложениях местоимениями и переведите предложения. 
1. We don't know the way to the church. Can you help ……… ? 
2. I can't find my books. Can you see ….. ? 
3. "Is she writing to Leonardo di Caprio?" "Yes, she is in love with …… '" 
4. "John is making a lot of noise!" 
"I'll ask …….. to be quiet." 
5. "Please tell Mrs Smith to come in." 
"Sorry, I don't know …… . 
3. Перепишите следующие предложения, поставив прилагательные в скобках в нужную степень сравнения и переведите предложения на русский язык. 
1. This version of the computer is (late) …. . 
2.What is (hot)………….. part of a candle’s flame? 
3.It’s (interesting) ….. subject I’ve studied in recent years. 
4. Напишите 3 формы следующих глаголов .Переведите глаголы на русский язык 
speak 
take 
live 
5. Перепишите следующие предложения; подчеркните в каждом из них глагол-сказуемое и определите его время. Предложения переведите. 
1. When I arrived at the railway station, I went to the booking- office and bought a ticket. 
2. Electric computers work according to a programme. 
3. I shall be preparing for my examination all day tomorrow. 
4. We haven't heard anything about him since he left Moscow. 
5. He was late for the lecture yesterday. 
6.Перепишите и письменно переведите следующий текст. 
THE NEWS MEDIA 
Of course, it's impossible to live in a modern society without the news media — a powerful means of spreading news and information, 
What is the news? It is the events of the day distilled into a few words or pictures and presented via radio, television or newspapers to satisfy our curiosity of the world. People are always eager to know what's new. 
The cave-man drawing a bull on the wall of his home did so to give other hunters the news that the bulls were near. Later there were town-criers who cried out the news in the market-places. It was also a convenient way in which people could learn the facts affecting all their lives. 
When admiral Lord Nelson died after the battle of Trafalgar in 1805, it took two weeks for the news to reach London (a young lieutenant of the Royal Navy brought the dispatches personally, sailing in a boat to Plymouth and then riding to London). 
When President John Kennedy was assassinated in Dallas, Texas, in November 1963, the news of his death was known around the world in a matter of seconds. This is a great change in human communication. 
This is a transformation that happened in some 100 years. 




Вариант №4
1.Из данных слов составьте предложения и переведите их. 
1. how,us,waiting,has,long,she,been,for? 
2.will,here,he,when,be,again? 
3.a,decided,go,on,picnic,to,we 
2. Заполните пропуски в предложениях местоимениями и переведите предложения. 
1. This letter is for father. Give …. to ….. . 
2. John can’t do his homework. Can you help… . 
3. Nick is in the garden. You can see ______. ____ is playing with ______ dog. 
3. Перепишите следующие предложения, поставив прилагательные в скобках в нужную степень сравнения и переведите предложения на русский язык. 
1.What is(presious)………………………… metal in the world? 
2. What countries are(large)………………….. than Canada? 
3. It was supposed to be (bad)………….. team in the champions league. 
4. Напишите 3 формы следующих глаголов .Переведите глаголы на русский язык 
meet 
buy 
open 
5. Перепишите следующие предложения; подчеркните в каждом из них глагол-сказуемое и определите его время. Предложения переведите. 
1. He speaks French well. 
2. The negotiations ended last week. 
3. We were tired after the work. 
4. I shall write to him tomorrow. 
5. Don't make any noise, she is sleeping. 
6.Перепишите и письменно переведите следующий текст. 
ENGLISH WEATHER 
When the two English people meet, their first words will be: «How do you do? » or «How are you? » And after the reply: «Very well, thank you; how are you?» the next remark is almost certain to be about the weather. «It's a lovely morning, isn't it?» Or «Isn't it hot today?» and the other person will reply, «Yes, it's wonderful weather we are having. I hope it will keep fine; it seems almost too good to last». 
Or perhaps the day is dull; it is raining a little, the sky is grey, and everyone is wearing a raincoat or carrying an umbrella. As the cars and buses go along the street, they splash the water and mud on the passers-by. 
Gradually, it gets darker; a thick fog is spreading over London. As one friend meets another, he says, «Isn't it a beastly day?» «Yes», replies the other. — «You can hardly see a yard in front of you». 
A long time ago when people lived mostly out-of-doors, they were close to nature. They noticed that when plants, insects, and birds sensed the coming storm they looked for shelter. When ancient people saw animals seeking for shelter, they did it, too. Of course, plants and animals do not actually forecast the weather, but they are good weather indicators. 















Вариант №5.
1.Из данных слов составьте предложения и переведите их. 
1.The USA, English, in, speak, they 
2.home, so late, why, did, come, you? 
3,fly,sometimes,with my parents, I, to, in, winter, Florida 
2. Заполните пропуски в предложениях местоимениями и переведите предложения. 
1. Mary and I aren’t English. _____’re from Sydney. 
2. Paul is my brother. _____’s 25 years old. 
3. Paul and Emma are married. _____’ve got two children. 
4. Canberra isn’t far from Sydney. _____’s the capital of Australia. 
5. Emma and Paul’s children are two years old. _____’re twins. 
3. Перепишите следующие предложения, поставив прилагательные в скобках в нужную степень сравнения и переведите предложения на русский язык. 
1.It was(bad) ……………… moment in my life. 
2.It is (hot)…………… in Italy than it is in Russia. 
3. This is (expensive) …. car in the world. 
4. Напишите 3 формы следующих глаголов .Переведите глаголы на русский язык 
begin 
know 
stop 
5. Перепишите следующие предложения; подчеркните в каждом из них глагол-сказуемое и определите его время. Предложения переведите. 
1. It was raining the whole evening. 
2. I was working in the library from 3 till 5. 
3. We have known him for three years. 
4. We carefully examined the samples which they had sent us. 
5. Now this railroad is the best means of transportation. 
6. Перепишите и письменно переведите следующий текст. 
TIME FOR TEA 
The British and tea are inseparable. 8 out of 10 people in Britain drink tea every day and Britain imports about 20% of all the world's tea. Tea makes up about half of all that a British person drinks. Tea has even played a part in British literature and history. 
Tea didn't come to Europe until 1610 and was introduced to Britain in 1657 by Catherine of Braganza, King Charles II's wife. But by the 1800s, the exotic drink became so popular that special ships were designed to bring it quickly from China. 
Most people in Britain drink tea with black leaves although new herbal teas, which do not contain caffeine, are becoming more popular. 
The taste of teas can be very different even if they are from the same farm and expert tea-tasters have to blend them to ensure that packets of tea, which have the same lable, taste the same when you buy them in a shop. 

Вариант №6
1.Перепишите предложения, выбрав подходящее слово. Переведите предложения на русский язык. 
1) Passengers are required to show [passports; driver’s licenses; tickets] to conductors. 
2) It is so [dangerous; convenient; expensive; interesting] to have your own motor car because you don’t have to rely on the public transport. 
2. Перепишите предложения. Подчеркните сказуемые. Определите время и залог сказуемых. Предложения переведите. 
1. The tickets will be checked by the conductor during the journey. 
2. Since Paris is located in the center of the country, the passengers who spend a day in the capital can reach any city the same evening. 
3. The renewal of signaling equipment on all the railroads will be financed by the government. 
4. More than a million students were enrolled to the institutes and universities of this country last year. 
5. The trains of the future will be operated by automatic drivers. 

3. Определите функцию причастий, предложения переведите. 
1. Having crossed the bridge, we went in the direction of the town. 
2. Giving that explanation the teacher pointed to the diagram. 
3. Not understanding what they wanted he repeated his question. 
4. Being a young science logistics penetrates into various fields of transportation. 
5. Having good characteristics this equipment was demonstrated at the exhibition. 
4. Перепишите предложения. Подчеркните модальные глаголы или их эквиваленты, предложения переведите. 
1. If you park in no-parking zone, the traffic police can tow away your car. 
2. You will not be able to pick it up until you pay a fine. 
3. If you buy railway tickets in advance, you have to pay some extra money. 
5. Переведите текст с помощью словаря. 
Television for Railways 
Some years go one of the research institutes of our country designed a television apparatus. We use it in railway transport to record the serial numbers of freight cars arriving at a station. As a train pulls in at a station, somewhere at a distance of ten kilometers an operator sees this train on the screen of his television set. On another television set the operator can see all the railway lines in a station. 
The Central Research Institute of the Ministry of Railways is designing a new television apparatus which will enable engine drivers «to see» the condition of the freight car even when it is dark. 







Вариант №7
1.Перепишите предложения, выбрав подходящее слово. Переведите предложения на русский язык. 
1) Railway carriages that serve as restaurants are called [luggage vans; dining cars; passenger coaches; open-type cars]. 
2) If you are going abroad it’s [convenient; suitable; necessary] to have an entrance visa. 
2. Перепишите предложения. Подчеркните сказуемые.Определите время и залог сказуемых. Предложения переведите. 
1. The first escalator was installed in the London Underground in 1911. 
2. The new car will be tested on the mountain roads. 
3. A lot of roads in the USA were built by private companies and are paid to use; they are called toll [платный] roads. 
4. At the factory young workers are trained to use the new equipment. 
5. Everything had been done when we came. 

3. Определите функцию причастий, предложения переведите. 
1. Having read this article 1 decided to translate it into Russian. 
2. The composition written by the student was awarded with a prize. 
3. Being tired we decided to have a rest. 
4. Being used for construction the materials should have no defects. 
5. Modern computers solving problems so quickly are electronic machines, 
4. Перепишите предложения. Подчеркните модальные глаголы или их эквиваленты, предложения переведите. 
1. Passengers were not allowed to get off the carriage because the stop of the train lasted only three minutes. 
2.Since the tape-recorder is still under guarantee, I will not have to pay for the repairs. 
3. At the large terminal passengers are able to book hotel, transport, tickets for sporting and cultural events; to telephone or send mail to anywhere in the world; to hold a business meeting; to obtain information of interest; to buy goods they need and so on. 
5. Переведите текст с помощью словаря. 
How does it work?
       It takes billions of electrons to make electricity operate. Electrons move through an electric wire in much the same way water moves through a garden hose. Turning on the faucet pushes the water through the hose. Pushing electrons makes electricity move through the wire.
The machine that pushes theelectrons through the wire is called a generator. The wire from the generator goes to your home and into a control center, which is either a fuse box or a circuit breaker.
     The fuse box controls how much electricity you use. If you try4o use too much, you will "blow a fuse", and the electricity from that fuse will be cut off. A circuit breaker works differently from a fuse box. A circuit breaker does not let you use too much electricity. It cuts off the flow before there's an overload.
     If you did not have a fuse box or circuit breaker, your electric wires could overheat and start afire!
    From the fuse box or circuit breaker, the wires go inside your walls to light switches and sockets. Turning on the light switch lets the electricity flow to the light, and the light goes on. When you put a plug into a socket, electricity comes to the socket. But it doesn't flow into the lamp until the switch is turned on.


Вариант №8
1.Перепишите предложения, выбрав подходящее слово. Переведите предложения на русский язык. 
1) Various [subjects; locomotive crews; services] are proposed for passengers in high-class trains such as interurban telephone calls, branch press, medicare sets, food and security. 
2) If you walk to work you will save $5 a week on bus [fares; traffic jams; drivers]. 
2. Перепишите предложения. Подчеркните сказуемые.Определите время и залог сказуемых. Предложения переведите. 
1. This railway line was constructed to link central and eastern regions of the country. 
2. The output of building materials will be increased by more than 20 per cent next year. 
3. New computers were set in our laboratory. 
4. Everything had been done when we came. 
3. Определите функцию причастий, предложения переведите. 
1. While translating the article she used a dictionary. 
2. He speaks like a man having his own opinion of everything. 
3. At the conference they discussed new methods used in bridge-building. 
4. The research being carried out is of great importance. 
5. Being devoted to problems of nuclear physics the conference was attended by many scientists. 
4. Перепишите предложения. Подчеркните модальные глаголы или их эквиваленты, предложения переведите. 
1. If the weather is cloudy, passengers have to sit at the airport and wait for their plane for hours. 
2. On weekdays cars are not allowed to enter the centre of the city. 
3.We were not able to repair the car ourselves and had to take it to the auto-service station. 
5. Перепишите и переведите текст с помощью словаря. 
THE OLDEST RAILWAY IN RUSSIA 

The St. Petersburg-Moscow Mainline is the oldest and the most outstanding railway in Russia. The project of this railway was proposed by P.P. Melnikov. According to his project “chugunka” was planned as a double-track line, 664 km long, with the 5 feet gauge (now the standard), steam-powered. The speed of passenger and freight trains was supposed to be 34.4 km and 16 km respectively. The construction began in 1843 and lasted 8 years. From the very beginning, the builders faced many hardships because of severe climatic and difficult  geological conditions. Hundreds of kilometers of track were laid down through forests and marshes, many rivers were crossed. 


Вариант №9
1.Перепишите предложения, выбрав подходящее слово. Переведите предложения на русский язык. 
1) We [were late; changed; arrived; departed] at the airport in time to register and weigh our luggage. 
2) When her car broke down, she had to [catch; take; transfer; miss] a taxi. 
2. Перепишите предложения. Подчеркните сказуемые.Определите время и залог сказуемых. Предложения переведите. 
1. He was a lawful owner of this house. 
2. Conclusion other speech was quite unexpected. 
3. After the professor finishes his lectures, he allows to ask him questions. 
4. He will be appointed a director of that plant next month. 
5. These students will live in our hostel which is not far from our University. 
3. Определите функцию причастий, предложения переведите. 
1. Being asked what he thinks of his plan, the student said that he approved it. 
2. A new railway will soon built joining the plant with the railway station. 
3. The article translated by the student is very interesting. 
4. We use many products obtained from oil. 
5. The geologists working in Siberia found extensive reserves of natural minerals. 
4. Перепишите предложения. Подчеркните модальные глаголы или их эквиваленты, предложения переведите. 
1. The staff is not allowed to use office telephones for private calls. 
2. I will have to pay 50 rubles extra for my luggage because it is overweight. 
3. Sixty extra police officers were to control the traffic outside the stadium. . 
5. Переведите текст с помощью словаря. 
LONDON UNDERGROUND 
The London Underground is the oldest metro in the world. It has been used for passenger transporting since 1863. Nowadays the London Underground is the most popular means of city transport because it is relatively cheap, convenient, quick and safe. 
Its length is about 400 km. The total number of passengers carried by the Underground each year is enormous and it is constantly growing. 
In the London Metro there are 11 underground lines, each of them has its own color. For example, the lines are called: Central (red), Circle (yellow), East London (orange), Metropolitan (dark brown), Northern (black), Victoria (light blue) and so on. 
Only half of the trains go under the ground, new lines that connect London with its suburbs go over the ground. On such routes express trains are operated. They stop at a very few stations on their way that is very convenient for those people who live in the suburbs but work in the center of London. 

Вариант №10
1.Перепишите предложения, выбрав подходящее слово. Переведите предложения на русский язык. 
1) For the passengers’ [change; convenience; departure] the compartments of a sleeping car are equipped with mirrored sliding doors, loudspeakers, collapsible tables, ceiling lamps and wall lamps. 
2) In New York a passenger may go by Metro all day long for the same fare, if he only changes [carriages; compartments; luggage; trains] but does not go out of the station. 
2. Перепишите предложения. Подчеркните сказуемые. Определите время и залог сказуемых. Предложения переведите. 
1. All such crimes are punished by law. 
2. Come here immediately as it is getting dark. 
3. At last we found a place where we could have a rest. 
4. To our surprise his plan succeeded. 
5. Automation will help us to develop various branches of industry. 
3. Перепишите предложения. Определите функцию причастий, предложения переведите. 
1. Having said this he took his things and went away. 
2. The work finished yesterday took much time. 
3. While translating the article she used a dictionary. 
4. Having light weight plastic materials find wide application in industry. 
5. When obtained the data showed the accuracy of our measurement. 
4. Перепишите предложения. Подчеркните модальные глаголы или их эквиваленты, предложения переведите. 
1. Electric and diesel locomotives must handle 92 per cent of the total railway freight turnover of Russia. 
2. This new railway will have to connect these distant regions. 
3. The modern railway track will be able to carry a great volume of freight. 
5. Переведите текст с помощью словаря. 
Train dispatcher 
At every railway division there is always a train dispatcher. From every station he receives reports of passing trains. He knows at any time the location of every train on his division. When a train becomes late, or when an extra train is started, it is his business to give the orders which will permit the trains to pass over his division with as little delay as possible. He directs the movement of trains. His work requires quick acting, and above all absolute accuracy. The slightest mistake on the part of the dispatcher may cause a terrible accident. 
Each dispatcher makes a complete record of the movement of trains on his division. He has to keep traffic moving freely. He provides the best possible utilization of locomotive and train crews, the running of special trains. Train control is carried out from special offices which are equipped with different devices. 
extra train - дополнительный поезд 
Вариант № 11
1.  Translate the text.
Electricity- Sound and Light
      Flip a switch and a light goes on. It's simple, right? Wrong! Every time you flip a light switch, you make billions of little electrons go to work for you. Uncountable hours of work have gone into providing you with the electricity you need to turn that light on. Without electricity you wouldn't have telephones, television, video games, and many other things you use every day.
2.  Fill in the blanks with the articles a, an, the and prepositions, where necessary:
We live in ... nice flat ... new house near ... park. ... flat is on ... second floor. There are ... two rooms in it. We have also ... kitchen and ... bathroom ... kitchen is ... big enough. As ... rule, my mother cooks for us. We spend ... lot of ... time together in ... kitchen. There is ... TV set in
...  corner of ... kitchen, and we often watch ... TV there The young scientist shook hands ... his friends who had come ... the airport to see him ...
3.  Fill in blanks with the Past Progressive or the Past Simple Tense of the verbs in margin.
1. I ... a letter to my friend yesterday .                                         write
2. We ... to a lecture yesterday at ten o'clock.                                          listen
3. She ... the piano from 11 till 12 o'clock.                                       play
4. When he ... in, I ... my exercises.                                                   come, do
5. What ... you yesterday at 8 o'clock?                                    do
6. Yesterday when I ... the newspaper, my sister ... to a concert over the radio.             read, listen
7. She ... out of the window when I ... her.                                               look, see
4.  Choose the correct word form those given in brackets:
1 .When I saw that actress on the stage for the first time, she (to look like, to take after) a small girl. From her biography I learnt that she (to look like, to take after) her mother, who had also been a great actress. 2. If you want some information on trade, go to the Ministry library. There are a lot of good (magazines, journals) on the subject there. 3. After coming home from work, my father likes to spend an hour reading (a newspaper, a magazine).
Вариант № 12
1.  Translate the text.
How electrical energy is produced
     There are several methods of producing electricity for practical purposes. The battery of a pocket torch may be contrasted with the source of enormous energy represented by a larger power station. Both are examples of the application of electrical energy to a particular purpose, and in general the purpose determines the nature of the method used to produce the energy. Practical methods of producing electricity may be enumerated as follows:
     1. Chemical, as represented by the various types of batteries or primary cells in which the electricity is produced by purely chemical actions.
     2. Electromagnetic, forming the basis of operation of rotating generators in which the electricity is produced by conductors moving through a magnetic field.This is the method employed in practice for generators of various sizes.
   3. Thermo-electric, in which the heating of the junction between two different metals produces a very small voltage which may be used for purposes of temperature measurement and as a source of power.
    4.   Piezo- electric, in which a very small voltage is produced across certain faces of a crystal by application of mechanical pressure. This effect is used, for example, as a means of frequency control in radio oscillators or for gramophone pick-ups, but it is not suitable for power supply.
    5.  Electronic, characterized by the flow of electrons through evacuated or gas-filled tubes, and having the following forms: a) thermionic emission, in which the electrons are produced by the heating of special materials; b) photo- electric emission, in which electrons are liberated at the surface of certain substances by the action of light; c) secondary emission, in which electrons are driven from a material by the impact of electrons or other particles on its surface; d) Field emission, in which electrons are drawn from the surface of a metal by the application of very powerful electric fields.
2.  Fill in the blanks with prepositions and adverbial particles where necessary:
1 .Instead  ... buying something ... everyday wear, as she had first intended, Mary bought
a  ... sleeveless dress... better waer.2. I don't advise you to buy this pair ... shoes. I am afraid
they’ll soon wear... .3. I wonder why the water has set the table ... two persons instead ... three.  4. Speaking at the production meeting, the director ... the factory pointed ... that each ... the workers and engineers was responsible ... carrying ... the plan.
3.    Use the Past Indefinite or the Past Perfect.
1. They (to complete) all the preparation for the fancy-dress ball by 5 o'clock.
2. On leaving the hospital the man (to thank) the doctor who (to cure) him of his disease.
3. In the morning all the passengers (to feel) good after the night they (to spend) in the comfortable sleeper.
4. During my last visit to the picture gallery I (to find) that I no longer (to like) the pictures which (to impress) me when I first (to see) them. Evidently my taste (to change).
5. Last night he (complete) the experiment which he (to begin) some months before.
6. They (to be) friends for some ten years before I (to meet) them.
7. No sooner she (to open) the drawer than she (to find) the photo which she (to think) she (to lose) long before.
4.  Change the verbs in bracket by Gerunds. Put prepositions where necessary.
I have no intention ... (to stay) here any longer.  She insisted ... (to help) me. Are you fond of ... (to play).  They have had very much experience ... (to cast). There was no possibility ... (to come) in time. There is little chance ... (to see) him today. We have the pleasure ... (to invite) them to the evening party. I think ... (to go) to the South in summer. We are proud  ... (to fulfill) that task ahead of time. They had not any difficulty ... (to get) new machines.
Вариант №13
1.  Translate the text.
 Direct current generations and their applications
       The Essential difference between a d.c. generator and a. c. generator is that the former has a commutator by means of which the generated e. m. f. is made continuous, i. е., the commutator mechanically rectifies the alternating e. m. f. so that it is always of the same polarity. This is not, however, the only difference between them.
       A d.c. generator as well as a motor of conventional type is made up of the following parts: outer frame, or yoke, pole cores, pole coils, armature windings, commutator, bruches, and bearings. Of these, the yoke, pole cores, armature core and the air gap between armature and pole core form the magnetic circuit while the pole coils, armature windings, commutator, and brushes form the electric circuit.
      Generator fields may be either of two main types-separately excited or self- excited. The self-excited type is further, classified as series-wound, shunt-wound and compound-wound. In general practice compound-wound machines are used.
2.  Fill in the blanks with the articles a, an, the  and prepositions, where necessary.
When Mary was to open a meeting ... the first time ... her life, her voice shook ... excitement. The young scientist shook hands ... his friends who had come ... the airport to see him ... .  I wonder why Bob is such an ill-natured boy. It's a pity he takes ... his mother only ... appearance! Ask Kate to join ... our party. She looks serious, but I know she is very gay ... nature and is fond of ... singing and dancing.
3.. Переведите следующие предложения на английский язык:
1. Завтра я увижу свою старшую сестру. Это будет самый счастливый день в моей жизни.
2. Как твой отец обычно добирается на работу? – Обычно он ходит пешком, но вчера он добирался на автобусе.
3. Эту картину на фестивале не показывали.
4. Как часто обсуждаются эти вопросы? – Их обсуждают редко.
4.   Use the Future Perfect where possible:        
1. I hope that they (to receive) my letter by Saturday and (not to expect) me on Sunday.
2. Let me know as soon as you can (to make) an appointment with him.
3. After the clerk (to decode) the telegrams he (to take) them to the chief.
4. The secretary (to look through) all the papers by the time the director (to come).
5. Do not start arguing until you (to hear) what I have to say.
6. I suppose that when my letter (to reach) you, you (to return) from your voyage.
7. If you do not hurry, the train (to leave).
Вариант №14
1. Translate the text.
St Paul’ Cathedral is one of the most famous buildings in the world, and it is also one of the greatest survivors!
There was once a Roman temple on the site, dedicated to the goddess Diana. Since then there have been four different Christian buildings. The first Christian church was built by the Saxon King, Ethelbert of Kent. Being made of wood it didn’t work either as it was destroyed in a Viking invasion. When the Saxon used wood again on the third church, it was doomed to be destroyed by fire again!
When old St Paul’s was built in the time of William the Conqueror, stone from Northern France was used and it was much taller and wider than it is today. During the reign of King Henry VIII, financial problems meant there wasn’t enough money for the cathedral’s upkeep. Parts of it were destroyed and market place was set up inside selling, bread, meat, fish, and beer!
The first public lottery was held at St Paul’s by the west Door. But instead of the profits going to the cathedral they went to the country’s harbours. Elizabeth I granted money to the cathedral for repairs and an architect was appointed. Inigo Jones cleared out the shops and market place ready for repairs. However it fell in to decay again when soldiers used it as barracks during the Civil War.
Christopher Wren, the cathedral final architect, was asked to restore it. Before he could make much progress, parts of it were destroyed by the Great Fire of London, which started in a baker’s shop in Pudding Lane and raged for five days, destroying many of the buildings in the City.
Christopher Wren started once more with a magnificent vision of St Paul’s and the rest of the City. All this in spite of the fact that he was more of scientist and hadn’t actually built or designed anything until he was 30 years old. He laid the foundation stone for the cathedral in 1675. 35 years later he set the final stone in place. When he died he was buried in his own magnificent building.
The clock tower on the West Side houses the bell known as Great Paul. At three meters of diameter, it is the heaviest swinging bell in the country. Of course there is the famous dome and the cross on top is 365 feet from the ground. It is the second largest cathedral dome in the world. Only St Paul’s in Rome is bigger.
Why not pay St Paul’s a visit? One feature you will find interesting in the Whispering Gallery, where you can whisper at one wall, and then hear what you whispered on the opposite wall 107 feet away!
2. Fill in the blanks with the articles a, an, the  and prepositions, where necessary:
We live in ... nice flat...new house near … park. ... flat is on ... second floor. There are ... two rooms in it. We have also ... kitchen and ... bathroom, kitchen is... big enough. As ... rule, my mother cooks for us. We spend ... lot of...time together in … kitchen. There is...TV set in ... corner of ... kitchen, and we often watch ... TV there.
3.   Put the verbs in brackets into the correct voice and tense-forms:
1. I  not (write) this letter now. I (write) it in some days.
2. Peter and Ann (go) away five minutes ago.
3. She already  (answer)  the letter.
4. I  (not see) him for three years.
5. You (switch off) the light before you left the house?
6. I (not meet) him last week.
7. I read these books when I was at school. I (like) them very much.
8. He (not smoke) for a month. He is trying to give it up.
4.   Fill in the blanks with prepositions and adverbial particles where necessary:
1. Instead ... buying something ... everyday wear, as she had first intended, Mary bought a ... sleeveless dress ... better wear. 2. I don't advise you to buy this pair...shoes. I am afraid they'll soon wear ... 3. I wonder why the water has set the table  ... two persons instead ... three.  
4. Speaking at the production meeting, the director … the factory pointed ... that each ... the workers and engineers was responsible ... carrying  ... the plan.

Вариант № 15
1. Translate the text:
The compound motor
     The features of the shunt and series type of motors may be combined in one machine by providing both series and shunt windings for the field. This arrangement gives the compound motor. There are two windings on each field pole; a heavy or series winding for carrying the armature current, and a shunt winding connected to the supply. Each winding is formed by the series connection of the corresponding coils, and the fields due to the respective windings aid each other.
    Speed control of a compound motor may be obtained by means of resistance in the field or armature circuit, as in the case of the shunt motor.
    The compound motor may be regarded as having a higher starting torque than a shunt motor and a more constant speed under changing load conditions than the series motor. Either feature may be emphasized by varying the proportion of the total field strength due to each winding.
2.  Fill in the blanks with the articles a, an, the and prepositions, where necessary:
1. What  ... fine day it is today! 2.  ... History and Computer Science were ... my favorite subjects at ... school. 3.1 don't know  ... way to ... station. 4. He is ... engineer by ... profession. 5. Usually I get up at ...7 o'clock in ...morning. 6. ...Rostov is on ... right bank of... Don. 7. Will you have ...cup ... of tea?  8. ...Warsaw is ... capital of Poland. 9. We shall go to ... cinema together with ... our friends. 10. This is ... book  ... book is very interesting. 11. Do you see ... sun in ... sky today?
3. Put the verbs in brackets into the correct tense-forms:
1.  He (know) several foreign languages.
2.  Our grandparents (live) now in Moscow.
3.  He often (visit) them last year.        
4.  She (work) abroad next year.
5. She (not like) loud music.
6.  What you (do) yesterday?
7.  His sister (go) to the seaside next July.
4.   Fill in the blanks with prepositions and adverbial particles where necessary:
1. Instead  ... buying something ... everyday wear, as she had first intended, Mary bought a ... sleeveless dress ... better wear. 2. I don't advise you to buy this pair ... shoes. I am afraid they'll soon wear.... 3.1 wonder why the water has set the table ... two persons instead ... three.
4. Speaking at the production meeting, the director ... the factory pointed ... that each ... the workers and engineers was responsible ... carrying  ... the plan. 5. She said that the new film was worth seeing, but there was such an expression ... her face that I thought she was saying it only ... fun.


Вариант № 16
1.Translate the text:
Transformers
      One of the great advantages in the use of the alternating currents is the ease with which the voltage may be changed by means of a relatively simple device known as a transformer. Although there are many different applications, the principles of action are the same in each case.
     The basic arrangement consists of a laminated iron core forming a closed magnetic circuit on which two separate windings are mounted. One winding, called the primary, is connected to the a.c. supply, and the other winding, the secondary, produces a voltage which can have any desired value if the respective windings are suitably designed.
    The transformer relies for its action upon the fact that when a magnetic field passing through a coil is changed or varied a voltage is produced in the coil. The amount of this voltage is proportional to the number of turns in the coil and to the rate at which the magnetic field varies.
In general, it is approximately true that the ratio of the primary to the secondary voltage is equal to the ratio of the number of primary turns to the number of secondary turns.  This ratio is not exact because of leakage effects in the magnetic circuit.
2. Fill in the blanks with the articles a, an, the and prepositions, where necessary:
When Mary was to open a meeting ... the first time ... her life, her voice shook ... excitement. The young scientist shook hands...his friends who had com ... the airport to see him....  I wonder why Bob is such an ill-natured boy. It's a pity he takes ... his mother only ... appearance! Ask Kate to join ... our party. She looks serious, but 1 know she is very gay ... nature and is fond of ...  singing and dancing.
3. Put the verbs in brackets into the correct voice and tense-forms:
1. That young singer has had very good training. He (to sing) for half an hour and never (to stop) for a moment to rest. 2. It is unfair of you to be so cross with the man. He (to be) away for two weeks and you can't blame him for few mistakes that (to make) during his absence. 3. Our reply (to send) to you as soon as all the dates (to fix) finally. At the moment some of them (to consider) still.
4.  Fill in the blanks with the necessary forms of Modal Verbs:
(must, should, would, ought to, needn't, can, could, may, might)
1. They ... not do this work themselves. 2. You ... take my dictionary. 3. You don't look well, you ... consult the doctor. 4. Why ... I give you my money? 5. She ... not speak any foreign language. 6. He ... to help them, they need his help. 7. ... you tell me the time?  8.  ... I go with you? No, you ....  


Вариант № 17
1.        Translate the text:
Auto-Transformers
     The Transformer effect can also be obtained with a single tapped winding instead of separate primary and secondary windings. The arrangement is called an auto-transformer. If the primary winding n 'resents the whole coil, the secondary voltage will be substantially the same proportion of the applied voltage as the proportion between the turns up to the secondary tapping and the total number of turns. By interchanging the voltage so that the supply is connected to the smaller number of turns, a voltage larger than the supply voltage appears across the whole coil. The auto-transformer can thus be used to obtain a higher or lower voltage than the supply, as in the case of the convential transformer with two separate windings.
     In practice, the use of auto- transformers is limited to fairly small voltage ratios, one reason being that if a break occurs anywhere in the secondary section of the winding, the primary Voltage is applied to the apparatus connected to the secondary. With a high primary voltage this would give dangerous conditions. The chief uses of auto- transformers, are in a.c. voltage regulation and for infrequent service such as the low-voltage starting of induction motors.
2.  Fill in the blanks with the articles a, an, the and prepositions, where necessary:
1.What ... fine day it is today! 2. ... History and Computer Science were ... my favorite subjects at ... school. 3. I don’t know ... way to ... station. 4. He is ... engineer by ... profession. 5. Usually I get up at ... 7 o'clock in ... morning. 6. ... Rostov is on ... right bank of... Don. 7. Will you have ... cup ... of tea?  8. ...Warsaw is ... capital of Poland.
3.  Put the verbs in brackets into the correct tense-forms:
1. She (not like) loud music.
2. His sister (go) to the seaside next July.
3. I not (write) this letter now. I (write) it in some days.
4.   She already (answer) the letter.
5.   I (not see) him for three years.
6. You (switch off) the light before you left the house?
7. I (not meet) him last week.


Вариант №18
1.        Translate the text.
Protection and control equipment
       In electrical systems for the generation, distribution and use of electrical energy, considerable control equipment is necessary. It can be divided into t\v. classes: A) equipment used at the generating and distributing end; b) equipment used at the receiving end of the system.
Safety switches are used at the point where the power enters the building. They are of the knife type and are usually enclosed in metallic boxes.
      A magnetic contactor is used to make and break the circuit at the points where considerable power used.
      An automatic starter is a device which is used to keep the current from being excessive while the motor is obtaining full speed. It is a kind of a resistance inserted in series with the direct current armature. As the motor obtains speed it gradually removes.
2.   Fill in blanks with the Past Progressive or the Past Simple Tense of the verbs in margin.
1. I ... a letter to my friend yesterday.                                                                                            write
2. We ... to a lecture yesterday at ten o'clock.                                                                        listen
3. She ... the piano from 11 till 12 o'clock.                                                                                    play
4. When he ... in, I ... my exercises.                                                                                           come, do
5. What ... you yesterday at 8 o'clock?                                                                                              do
6. Yesterday when I ... the newspaper, my sister ... to a concert over the radio.            read, listen
7. She ... out of the window when I ... her.                                                                       look, see
8. I ... along the street with my friend when the car … by.                                                          walk
9. It ... the whole day yesterday.                                                                                                       rain
3. Choose the correct word form those given in brackets:
1 .When I saw that actress on the stage for the first time, she (to look like, to take after) a small girl. From her biography I learnt that she (to look like, to take after) her mother, who had also been a great actress. 2. If you want some information on trade, go to the Ministry library. There are a lot of good (magazines, a journals) on the subject there.
4.  Fill in the blanks with the necessary forms of Modal Verbs:
( must, should, would, ought to, needn't, can, could, may, might)
1. They ... not do this work themselves. 2. You ...take my dictionary. 3. You don't look well, you ... consult the doctor. 4. Why ... I give you my money? 5. She ... not speak any foreign language. 6. He ... to help them, they need his help. 7. ... you tell me the time?  8. ... I go with you? No, you ....  9. Your daughter ... have told about it. 10. In winter we ... often skate. 11. You ... not miss your classes. 12. ... you play the piano before?
Вариант №19
1.        Translate the text
Automatic Voltage regulators
      In the generation and distribution of electrical energy it is important to keep the line voltage constant as the load or speed changes.
      Where the load is changed gradually rheostats are used, in installations where the load may change rapidly automatic voltage regulators are used.
      To protect electrical equipment and the wiring from damage due to short circuits and overloads, fuses or circuit breakers are usually used. The fuse is known to be a device for inserting in the circuit a strip of metal which melts at a relatively low temperature. The fuse will melt if the current gets above a certain limit.
      A circuit breaker is similar to the magnetic contactor.
2. Change the verbs in bracket by Gerunds. Put prepositions where necessary.
I have no intention ... (to stay) here any longer.  She insisted ... (to help) me. Are you fond of ... (to play). They have had very much experience ... (to cast). There was no possibility ... (to come) in time. There is little chance ... (to see) him today. We have the pleasure ... (to invite) them to the evening party. I think ... (to go) to the South in summer.
3. Fill in the blanks with the necessary forms of Modal Verbs:
(must, should, would, ought to, needn't, can, could, may, might)
1. They...not do this work themselves. 2. You...take my dictionary. 3. You don't look well, you... consult the doctor. 4. Why... I give you my money? 5. She... not speak any foreign language. 6. He...to help them, they need his help. 7. ...you tell me the time?  
4. Choose the correct variant
1. I want to go shopping but if you ______ to come, you
  -want, need            -not want, needn't          -don't want, needn't          -do want, needn't
2. If you ______ on this tram it'll take you to the downtown.
-  'll get                     - have got                      - got                                   -get
3. He ______ to the country tomorrow if the weather is fine.
- go                            -goes                            - 'll go                                 -'d go
 4. You'll understand nothing unless you ______ the book yourself.
-  read                         -won't read                    -don't read                        - 'll read
5. You'll understand this rule after your teacher ______ it to you.
- 'll explain                - explain                         -explains                           - don't explain
Вариант №20
1.        Translate the text:
Care of the electrical equipment
     As a rule electrical equipment operates reliably. Still it does not mean that it deserves no attention. It is necessary to give the equipment frequent inspections, keep it well cleaned, lubricated and repaired. Undue heating, vibration, sparking should be immediately removed.
      Heating may be due to overload or to a short circuit between turns, lack of oil in bearings. Vibration may be due to unproper foundation, unbalance in the moving parts of the machine.
     Conductors may get heated because of overload or by reason of damage of the insulation of the conductor.
     An electrical machine of any kind requires certain conditions under which it may operate reliably: temperature and freedom of access of surrounding air, need for protection against dirt, dust, type and duration of load, etc.
Rotating machines should be placed on solid foundations.
Conductors should be protected against mechanical damage.
All measures of safety precaution must be undertaken.        
2.  Fill in the blanks with the articles a, an, the and prepositions, where necessary:
When Mary was to open a meeting ... the first time ... her life, her voice shook ... excitement. The young scientist shook hands ... his friends who had come ... the airport to see him.... I wonder why Bob is such an ill-natured boy. It's a pity he takes ... his mother only ... appearance! Ask Kate to join ... our party. She looks serious, but I know she is very gay ...  nature and is fond of ... singing and dancing.
3.  Put the verbs in brackets into the correct voice and tense-forms:
1. Don't let the boy stay out so long. He (to run about) for three hours, and may catch cold. 2. That young singer has had very good training. He (to sing) for half an hour and never (to stop) for a moment's rest. 3. It is unfair of you to be so cross with the man. He (to be) away for two weeks and you can't blame him for few mistakes that (to make) during his absence. 4. Our reply (to send) to you as soon as all the dates (to fix) finally. At the moment some of them (to consider) still.
4. Fill in the blanks with prepositions and adverbial particles where necessary:
1. Instead  ... buying something ... everyday wear, as she had first intended, Mary bought a ... sleeveless dress ... better wear. 2. I don't advise you to buy this pair ... shoes. I am afraid they'll soon wear.... 3.1 wonder why the water has set the table ... two persons instead ... three.
4. Speaking at the production meeting, the director ... the factory pointed ... that each ... the workers and engineers was responsible ... carrying  ... the plan. 5. She said that the new film was worth seeing, but there was such an expression ... her face that I thought she was saying it only ... fun.

Вариант №21
1.      Translate the text.
Types of Loading
        As to the manner in which loads are applied or transmitted to a structure of machine they may be considered as static loads, repeated loads, impact and energy loads.
       1 .In static, steady or dead loads are forces that are applied slowly and remain nearly constant after being applied to the body such as the loads on most buildings or the load applied to a bar in the usual type of testing machine.
1. Repeated loads are forces that are applied a very large number of times causing a stress in the material that is continually changing, usually through some definite range. Such are the loads applied to the connecting rod of an engine is running, the wheel loads on a railroad rail as a train passes over the rail and similar ones.
2. Impact loads are forces that are applied to the resisting body in a relatively short period of time. An impact load, in general, is applied by a moving body when it comes in contact with the resisting body. The force exerted by the moving body and the period during which it acts in general cannot be determined. For this reason in some problems it is more satisfactory to calculate the stress and strain produced by an impact load from the energy delivered to the resisting body by the moving body.
       Other Classifications of Loads.-Loads may be classified as distributed loads and concentrated loads. A distributed load may be uniformly distributed or non-uniformly distributed. A concentrated load is one whose area of contact with the resisting body is negligible in comparison with the area of the resisting body.
2. Supply some, any, no, where required
I.        ... pupils went to the river ... to the woods. 2. ... of my friends live in Moscow. 3. ... have
you ... English dictionaries? 4. Is there ... ink in the inkstand? Yes, there is ... 5. Bring ... chalk,
please. 6. There is ... chalk in the box. 7. Is there ... milk in the jug? Yes, there is....
3. Choose the correct variant
 1. Before you ____, don't forget to lock the door.
  -are leaving                  -will leave                -leave                     -shall leave
 2. Please do not speak to anyone before the police ____ .
  -come                       -are coming                 -’ll come, came
 3. His parents will be very glad if she____ the university.
  -enter                       -’ll enter                       - enters                    - entered
 4. When you ____ my brother, you ____ him.
  -'ll see;   - won't recognize;    - see won't recognize;    -saw, recognize;    -'ll see, don't recognize
 5. We won't discuss the matter until the headmaster ______ .
  -'ll arrive                - won’t arrive                - doesn’t arrive-         -arrives
4 .   Replace the infinitives given in brackets by the Past Simple:
1    That boy (break) my window.                
 2    I (drive) to work every day last year.
 3    Laura  (hit) that boy.
 4    James (keep) the book about films.
 5    We (meet) them at the same place every week.
 6    You (put) that there.
 7    We  (sit) at the same desks.
 8    An American (win) Wimbledon last year.

Вариант №22
1.       Translate the text.
Four-stroke engine
         The internal combustion engine is a machine that develops power from the combustion of fuel within a cylinder. The cycle of operation is as follows:
       a) Suction Stroke- Just before the piston reaches the inner dead-centre, a valve, usually of the "poppet" type, is opened.
        On its outward stroke, the piston draws into the cylinder an explosive mixture of air and fuel vapour.
      Shortly before the piston reaches the outer dead-centre, the inlet valve is closed and the compression stroke begins.
1. Compression stroke- During this stroke, the whole of the gas in the cylinder is compressed into the free space at the head of the cylinder.
2. Explosion, or Working Stroke- When the compression stroke is almost complete, the explosive mixture is ignited by an electric spark or by other suitable means. The gases reach their maximum pressure almost immediately, and work is done until the piston has again reached a position just before the outer dead- centre, when a second exhaust valve is opened.
       If the ignition takes place too late, the piston begins its outward journey before the maximum pressure is developed and power is lost.
If, on the other hand, the explosive mixture is ignited too early, the maximum pressure is reached before the piston has completed its inward journey, and engine is slowed down or even stopped.
        d)        Exhaust Stroke- The burnt gases are driven out in front of the and its return until the
inlet valve again opens, when the cycle is repeated.
2.  Put in a/an or the where necessary
1. I wrote to her but ... letter never arrived.
2. Britain is ... island.
3. What is ... name of this village?
4. Jane is ... very nice person. You must meet her.
5. Montreal is ... large city in ... Canada.
6. What is ... largest city in ... Canada?
7. "What time is it?" "I don't know. I haven't got ... watch."
3.   Replace the infinitives given in brackets by the Future Progressive or the Present Simple:
1. The delegation (to start) for London as soon as they (to receive) their visas.
2. At the travel bureau they (to tellO you exactly when the train (to leave).
3. Ask the Smith if it (to take) him long to make a duplicate of this key.
4. I (not to think) I (to be able to) call on them and (to say) good-bye before I (to go) abroad.
5. If you (not to want) to climb the tree you can shake it and the apples (to fall) down to the ground.
6. If I (to go) to Moscow I usually (to stay) at my friends.
7. Ask him when he (to finish) packing.
4. Определите, какое значение приобретают выделенные слова в контексте следующих предложений. Переведите предложения.
1.   The soldier is now at his post. 2. The man did his best to get a better post.3. I will send you the book by post. 4. The wooden gate was supported by two metal posts.


Вариант № 23
1.        Translate the text.
Two-Stroke engine.
      This engine differs from the four-stroke engine in having one working stroke during each complete revolution of the crankshaft.
      During the inward stroke of the piston a port leading to the crankcase is uncovered and the explosive mixture of air and fuel is drawn into the crankcase. On beginning its outward stroke, the inlet port is soon covered, and the mixture is compressed in the crankcase to pressure of about 20 lb. per sq. in. As the outer dead- centre is approached the exhaust port is opened, and shortly afterwards another port opens, which allows the partially compressed charge of gas to enter the cylinder, driving out the exhaust gas before it. A baffle in the piston top directs the unburnt charge to the top of the cylinder, thus preventing undue loss through mixing with the exhaust gas.
      The gas is compressed on the inward stroke and is exploded as the piston reaches inner dead-centre.
2.  Fill in the pronouns.        
When Mary came to the dining room ... took off ... coat and sat down. The waitress soon brought ... some soup. When Mary finished ... dinner ... looked at ... watch, put on ... coat and went out. (Say the same about Peter): When Peter ... (Now Mary speaks about herself): "When I ...". (Now Mary and Peter tell us what they did in thedining room when they went their together): "When we ...".
3.        Use the Present Indefinite, the Present Perfect or the Past Indefinite.
1. You ever (to be) to the picture gallery?-Yes, I (to be). I (to visit) it once when I was a youth and the pictures (to make) a great impression on me. Since then I (not to be) here.
2. You already (to see) the new Indian film? - Yes, I (to see) it. I (to manage) to see it yesterday. I (to go) to the cinema in the evening and (to get) two tickets easily.
3. You always (to take) books from our library? - Yes, as a rule, I (to take).
4. I (not to see) Jane lately. When you (to see) her last? -1 (to meet) her two days ago. I (to think) that she (to change) very much.        
5. You (to have) dinner already? -No, not yet. The Waitress (to take) my order fifteen minutes ago and (not to bring) me anything yet.
6. Where you (to get) this fine new bicycle from? - My parents (to give) it to me as a birthday present.
4.        Choose the correct variant
1. I want to go shopping but if you ______ to come, you
  -want, need            -not want, needn't          -don't want, needn't          -do want, needn't
2. If you ______ on this tram it'll take you to the downtown.
-  'll get                     - have got                      - got                                   -get
3. He ______ to the country tomorrow if the weather is fine.
- go                            -goes                            - 'll go                                 -'d go
 4. You'll understand nothing unless you ______ the book yourself.
-  read                         -won't read                    -don't read                        - 'll read
5. You'll understand this rule after your teacher ______ it to you.
- 'll explain                - explain                         -explains                           - don't explain
 
Вариант №24
1.  Translate the text.
Basic elements of hydraulic systems
The basic elements of hydraulic systems are:
1.  The fluid.
2.  The generator element (pump).
3.  The transmission element (pipes and connections).
4.  The control element (valve or restrictor).
5.  The motor element (jack or continuous motor).
6.  Tank and filter.
It can only function as a pump while the piston is moving into the cylinder and acts as a motor while the piston moves back. If non-return valves are added, the inlet valve is connected to a tank and the piston is given a to-and-fro motion, the device, becomes a source of continuous supply of liquid, except for interruptions during the suction stroke, which can be avoided by having two or more cylinders and pistons. Thus we obtain continuous pump.
2.  Fill in the prepositions.
It was two o'clock when John went ... the dining-room to have dinner. Peter was already there. He sat ... a table with a book ... his hands. John took the menu ... the next table. When the waitress came, he ordered some soup and meat. "Can you bring me some white bread?" asked John. "Yes, of course, I can", answered the waitress, "I shall bring you some ... a minute". She came back ... a few minutes. "What will you have ... dessert?" she asked. John asked her to bring him some ice-cream. "I'm sorry", said the waitress. "It will only be ready ... half an hour". So they took some milk, paid ... their dinner, and went out ... the street. John then went ... the library, Peter went home.
3. Put these sentences in the Future and in the Past
1. The tourists are shown many places of interest in our town.
2. The Moscow University is greatly admired by everybody.
3. New metro station is built in our town.
4. The poem is recited in our group.
5. We are told to wait outside.
4. Use the Past Indefinite or the Past Perfect.
1.  They (to complete) all the preparation for the fancy-dress ball by 5 o'clock.
2.  On leaving the hospital the man (to thank) the doctor who (to cure) him of his disease.
3.  In the morning all the passengers (to feel) good after the night they (to spend) in the comfortable sleeper.
4.  During my last visit to the picture gallery I (to find) that I no longer (to like) the pictures which (to impress) me when I first (to see) them. Evidently my taste (to change).
5.  Last night he (complete) the experiment which he (to begin) some months before.
6.  They (to be) friends for some ten years before I (to meet) them.
7.  No sooner she (to open) the drawer than she (to find) the photo which she (to think) she (to lose) long before.
8.  I (to refuse) to give a definite answer before I (to receive) a letter from him.

Вариант №25.
1.     Translate the text.
Elementary Hydraulic Systems
    The simplest hydraulic system is perhaps the hydraulic shock absorber which consists of a pump (piston) and resistance. Another elementary type of system is the hydraulic weighing machine, which consists of a non-continuous pump element(piston or diaphragm) and a pressure gauge.
   Other elementary systems consists of a jack, transmission line, and a pump of the non-continuous type without control gear, although valves may still be present for secondary purposes. Systems of this type are used for remote transmission of manual or pedal effort or motion, or for remote transmission of instrument indication.
    The simplest best known system of this type hydraulic brake.
2.  Fill in the blanks with the articles a, an, the where necessary.
I have ... hobby. I like to cook. During my leisure time I make ... cakes and pies. It is not difficult to make ... pie. Sometimes my brother helps me. He is ... good boy and we get along well with ... each other. My brother usually goes ... shopping and buys ... different things, which are necessary for ... cooking. My cakes are tasty but I like ... pies ... best of all.
3. Use the Present Indefinite or the Present Perfect.
1. No wonder he (to look) tired after the strain under which he (to be) lately.
2. She just (to ask) a porter to carry her as they (to be) too heavy for her.
3. Where (to be) your monitor? "She (to go)" to the library.
4. I regularly (to see) him every morning at the tram stop, but I (not to see) him these two or three days.
5. It (to be) cold in winter in Moscow as a rule?- Yes, generally it (to be), but this winter (to be) exceptionally warm.
6. Why you (not to shave) in the morning?-I(to shave) every other day.
4. Use the Passive Voice.
1. A guide will show the visitors the new buildings.
2. Someone told him to make a report on ancient architecture.
3. Mr. Smith taught her Greek and gave her a dictionary.
4. The teacher told John to learn the alphabet.
5. I will tell you another fable next time.        
6. They invited the rest of us to go sightseeing.



Вариант № 26

1.Из данных слов составьте предложения и переведите их. 
1.tennis, Ken, does. every weekend, play? 
2. in, lives, my sister, New York 
3. a parking place, near the shops, rarely, find, they 
2. Заполните пропуски в предложениях местоимениями и переведите предложения. 
1. We don't know the way to the church. Can you help ……… ? 
2. I can't find my books. Can you see ….. ? 
3. "Is she writing to Leonardo di Caprio?" "Yes, she is in love with …… '" 
4. "John is making a lot of noise!" 
"I'll ask …….. to be quiet." 
5. "Please tell Mrs Smith to come in." 
"Sorry, I don't know …… . 
3. Перепишите следующие предложения, поставив прилагательные в скобках в нужную степень сравнения и переведите предложения на русский язык. 
1. This version of the computer is (late) …. . 
2.What is (hot)………….. part of a candle’s flame? 
3.It’s (interesting) ….. subject I’ve studied in recent years. 
4. Напишите 3 формы следующих глаголов .Переведите глаголы на русский язык 
speak 
take 
live 
5. Перепишите следующие предложения; подчеркните в каждом из них глагол-сказуемое и определите его время. Предложения переведите. 
1. When I arrived at the railway station, I went to the booking- office and bought a ticket. 
2. Electric computers work according to a programme. 
3. I shall be preparing for my examination all day tomorrow. 
4. We haven't heard anything about him since he left Moscow. 
5. He was late for the lecture yesterday. 
6.Перепишите и письменно переведите следующий текст. 
THE NEWS MEDIA 
Of course, it's impossible to live in a modern society without the news media — a powerful means of spreading news and information, 
What is the news? It is the events of the day distilled into a few words or pictures and presented via radio, television or newspapers to satisfy our curiosity of the world. People are always eager to know what's new. 
The cave-man drawing a bull on the wall of his home did so to give other hunters the news that the bulls were near. Later there were town-criers who cried out the news in the market-places. It was also a convenient way in which people could learn the facts affecting all their lives. 
When admiral Lord Nelson died after the battle of Trafalgar in 1805, it took two weeks for the news to reach London (a young lieutenant of the Royal Navy brought the dispatches personally, sailing in a boat to Plymouth and then riding to London). 
When President John Kennedy was assassinated in Dallas, Texas, in November 1963, the news of his death was known around the world in a matter of seconds. This is a great change in human communication. 
This is a transformation that happened in some 100 years.





Вариант №27
1.Из данных слов составьте предложения и переведите их. 
1.again,please,don’t, ask, that question 
2.capital,England,is,London,of,the 
3.meet, at the bar, they, after dinner, always, their friends 
2. Заполните пропуски в предложениях местоимениями и переведите предложения. 
1. Who is that woman? Why are you looking at …. ? 
2. Do you know that man. - Yes, I work with …… . 
3. I am talking to you. Please listen to ….. . 
4. These photos are nice. Do you want to look at ….. ? 
5. I like that camera. I am going to buy … . 
3. Перепишите следующие предложения, поставив прилагательные в скобках в нужную степень сравнения и переведите предложения на русский язык. 
1.This is the (comfortable) room in the house. 
2.My daughter is (young) than yours. 
3.Winter is the (cold) season. 
4. Напишите 3 формы следующих глаголов . Переведите глаголы на русский язык. 
write, talk, think 
5.Перепишите следующие предложения; подчеркните в каждом из них глагол-сказуемое и определите его время. Предложения переведите.
1. Some visitors were waiting for the manager from 9 to 10 yesterday. 
2. He will be meeting us at the station at 5 tomorrow. 
3. The manager will sign the letter in an hour, and I'll post it at once. 
6. Письменно переведите следующий текст и ответьте на вопросы по тексту 
From the History of Railways
Modern railways differ greatly from the early ones. The first railways used horses for drawing trains and were made of wood. In 1767 an ironmaster Abraham Darby started making rails of cast iron. The first attempts to use the steam engine to draw passenger and freight trains were made in 1808 by an English inventor Richard Trevithick.
In 1829 George Stephenson, an English engineer, constructed the world’s first steam locomotive. He also built the first public railway in England between Stockton and Darlington. He called his new steam engine “Locomotion”. Another railway was built in 1830 to link Manchester and Liverpool (its length was 48 km).
The early locomotives were small and slow. They were not as safe and powerful as they are today. Some accidents were caused because of broken rails or wheels. However, the early trains did not have brakes. Most accidents happened when two trains crashed into each other, because there were no proper signals.
The first railway carriages were small and uncomfortable. They looked like stage coaches. In England the carriages for the first class passengers had three compartments with soft seats and doors at either side. There was a high seat at the back for the guard and a rack on the roof for luggage. The second class carriages also had roofs, but low sides and hard seats. The third class passengers had to ride in uncovered wagons without seats at all. These early trains had neither heating nor lighting.
The prototype of the modern sleeping car appeared in the middle of the 19th century. Its inventor was George M. Pullman, an American publisher.
The first steam locomotives in Russia were built by the Cherepanovs, father and son. So thanks to them Russia was among the first countries to use steam traction. The first Russian passenger 28-km railway was built between St. Petersburg and Tsarskoye Selo. The railway was used by the Tsar's family for travelling to the countryside. The construction of the St. Petersburg - Moscow railway was finished in l851. It operated successfully, though many people doubted the possibility of using steam engines in the Russian winter. In 1891 the building of the world’s longest Trans-Siberian Railway began; it was put into operation in 1905.
Questions for discussion:
1. What was used to draw the first railways?
2. What were the first railways made of?
3. Who made the first attempt to use steam engine to draw trains?
4. Who invented the first steam locomotive?
5. Were the early railways safe or dangerous?
6. How did the compartments of the first railway carriages look like?
7. Who was the inventor of the modern sleeping car?
8. Who built the first Russian locomotive?
9. What first railways in Russia do you know?
10. When was the world’s longest railway put into operation?


Вариант №28
1.Из данных слов составьте предложения и переведите их. 
1. didn’t,our,come,meeting, to, why, you? 
2. Ann, a letter, her parents, every week, writes, to 
3.a, became, Mary, doctor, good 
2. Заполните пропуски в предложениях местоимениями и переведите предложения. 
1. Who is that woman? Why are you looking at …. ? 
2. Do you know that man. - Yes, I work with …… . 
3. I am talking to you. Please listen to ….. . 
4. These photos are nice. Do you want to look at ….. ? 
5. I like that camera. I am going to buy … . 
3. Перепишите следующие предложения, поставив прилагательные в скобках в нужную степень сравнения и переведите предложения на русский язык. 
1.She is (successful)…. in achieving good results. 
2.The new bridge is (long) than the old one. 
3.He is the (good) worker at our works. 
4. Напишите 3 формы следующих глаголов . Переведите глаголы на русский язык 
think , lose , work 
5. Перепишите следующие предложения; подчеркните в каждом из них глагол-сказуемое и определите его время. Предложения переведите. 
1. The manager entered the office, sat down at his desk, and began to look through the morning mail. 
2. The postman brings us the newspaper in the morning. 
3. He will be meeting us at the station at 5 tomorrow. 
4. The manager will sign the letter in an hour, and I'll post it at once. 
6.Перепишите и письменно переведите следующий текст. 
Main Railway Notions
Railway system is a very complex mechanism. It implies track, rail equipment, rolling-stock and train operation.
Track is one of the basic features of a railway. It is also called the permanent way. It consists of rails, ties and ballast. The distance between the rails is called the gauge. The standard gauge in most countries is 1,435 mm while in Russia it is 1,524 mm. Rails rest on sleepers which are laid on ballast (in the USA sleepers are called ties). The ballast is the foundation of the railway track.
Rail equipment consists of rails, sleepers, ballast, artificial structures, signals, railroad constructions (railway stations, tunnels, bridges). They enable the railway to operate successfully.
Railway Signalling makes railways safe and quick. Safety depends on many factors. It is determined by the condition of the track and signal techniques. Very important features of the railroad safety engineering are signal and block systems.
Rolling stock is the term describing all the vehicles that move on a railway. It usually includes both powered and unpowered vehicles, such as locomotives, carriages, coaches and wagons. There are various types of trains designed for particular purposes. A passenger train includes passenger-carrying vehicles. Freight trains comprise wagons or trucks rather than carriages. Long-distance trains travel between many cities and regions of a country, and sometimes cross several countries. High-speed trains are designed for passenger travel, and some high speed systems offer freight service. Trains connecting cities can be divided into two groups. Inter-city trains do not halt at small stations, trains that serve all stations are usually known as local trains. Commuter trains are used for shorter distances serving the city and its suburbs.
Traffic and convey capacity of the railways is called operation service. Efficient operation mostly depends on the time-table.
Questions for discussion:
1. What does the term track mean?
2. What is the gauge?
3. What is the gauge standard in Russia?
4. What is the foundation of the track?
5. What is the aim of railway signalling?
6. What does the rail equipment consist of?
7. What does the term rolling-stock mean?
8. What does the term operation service imply?
9. What types of trains do you know?
10. What does efficient operation depend on?





Вариант №29
1.Перепишите предложения, выбрав подходящее слово. Переведите предложения на русский язык. 
1) Passengers are required to show [passports; driver’s licenses; tickets] to conductors. 
2) It is so [dangerous; convenient; expensive; interesting] to have your own motor car because you don’t have to rely on the public transport. 
2. Перепишите предложения. Подчеркните сказуемые. Определите время и залог сказуемых. Предложения переведите. 
1. The tickets will be checked by the conductor during the journey. 
2. Since Paris is located in the center of the country, the passengers who spend a day in the capital can reach any city the same evening. 
3. The renewal of signaling equipment on all the railroads will be financed by the government. 
4. More than a million students were enrolled to the institutes and universities of this country last year. 
5. The trains of the future will be operated by automatic drivers. 

3. Определите функцию причастий, предложения переведите. 
1. Having crossed the bridge, we went in the direction of the town. 
2. Giving that explanation the teacher pointed to the diagram. 
3. Not understanding what they wanted he repeated his question. 
4. Being a young science logistics penetrates into various fields of transportation. 
5. Having good characteristics this equipment was demonstrated at the exhibition. 
4. Перепишите предложения. Подчеркните модальные глаголы или их эквиваленты, предложения переведите. 
1. If you park in no-parking zone, the traffic police can tow away your car. 
2. You will not be able to pick it up until you pay a fine. 
3. If you buy railway tickets in advance, you have to pay some extra money. 
5. Переведите текст с помощью словаря. 
Television for Railways 
Some years go one of the research institutes of our country designed a television apparatus. We use it in railway transport to record the serial numbers of freight cars arriving at a station. As a train pulls in at a station, somewhere at a distance of ten kilometers an operator sees this train on the screen of his television set. On another television set the operator can see all the railway lines in a station. 
The Central Research Institute of the Ministry of Railways is designing a new television apparatus which will enable engine drivers «to see» the condition of the freight car even when it is dark. 





















Вариант №30
1.Из данных слов составьте предложения и переведите их. 
1.again,please,don’t, ask, that question 
2.capital,England,is,London,of,the 
3.meet, at the bar, they, after dinner, always, their friends 
2. Заполните пропуски в предложениях местоимениями и переведите предложения. 
1. Who is that woman? Why are you looking at …. ? 
2. Do you know that man. - Yes, I work with …… . 
3. I am talking to you. Please listen to ….. . 
4. These photos are nice. Do you want to look at ….. ? 
5. I like that camera. I am going to buy … . 
3. Перепишите следующие предложения, поставив прилагательные в скобках в нужную степень сравнения и переведите предложения на русский язык. 
1.This is the (comfortable) room in the house. 
2.My daughter is (young) than yours. 
3.Winter is the (cold) season. 
4. Напишите 3 формы следующих глаголов . Переведите глаголы на русский язык. 
write, talk, think 
5.Перепишите следующие предложения; подчеркните в каждом из них глагол-сказуемое и определите его время. Предложения переведите.
1. Some visitors were waiting for the manager from 9 to 10 yesterday. 
2. He will be meeting us at the station at 5 tomorrow. 
3. The manager will sign the letter in an hour, and I'll post it at once. 
6. Письменно переведите следующий текст и ответьте на вопросы по тексту 
From the History of Railways
Modern railways differ greatly from the early ones. The first railways used horses for drawing trains and were made of wood. In 1767 an ironmaster Abraham Darby started making rails of cast iron. The first attempts to use the steam engine to draw passenger and freight trains were made in 1808 by an English inventor Richard Trevithick.
In 1829 George Stephenson, an English engineer, constructed the world’s first steam locomotive. He also built the first public railway in England between Stockton and Darlington. He called his new steam engine “Locomotion”. Another railway was built in 1830 to link Manchester and Liverpool (its length was 48 km).
The early locomotives were small and slow. They were not as safe and powerful as they are today. Some accidents were caused because of broken rails or wheels. However, the early trains did not have brakes. Most accidents happened when two trains crashed into each other, because there were no proper signals.
The first railway carriages were small and uncomfortable. They looked like stage coaches. In England the carriages for the first class passengers had three compartments with soft seats and doors at either side. There was a high seat at the back for the guard and a rack on the roof for luggage. The second class carriages also had roofs, but low sides and hard seats. The third class passengers had to ride in uncovered wagons without seats at all. These early trains had neither heating nor lighting.
The prototype of the modern sleeping car appeared in the middle of the 19th century. Its inventor was George M. Pullman, an American publisher.
The first steam locomotives in Russia were built by the Cherepanovs, father and son. So thanks to them Russia was among the first countries to use steam traction. The first Russian passenger 28-km railway was built between St. Petersburg and Tsarskoye Selo. The railway was used by the Tsar's family for travelling to the countryside. The construction of the St. Petersburg - Moscow railway was finished in l851. It operated successfully, though many people doubted the possibility of using steam engines in the Russian winter. In 1891 the building of the world’s longest Trans-Siberian Railway began; it was put into operation in 1905.
Questions for discussion:
11. What was used to draw the first railways?
12. What were the first railways made of?
13. Who made the first attempt to use steam engine to draw trains?
14. Who invented the first steam locomotive?
15. Were the early railways safe or dangerous?
16. How did the compartments of the first railway carriages look like?
17. Who was the inventor of the modern sleeping car?
18. Who built the first Russian locomotive?
19. What first railways in Russia do you know?
20. When was the world’s longest railway put into operation?


Вариант №31
1.Из данных слов составьте предложения и переведите их. 
1. didn’t,our,come,meeting, to, why, you? 
2. Ann, a letter, her parents, every week, writes, to 
3.a, became, Mary, doctor, good 
2. Заполните пропуски в предложениях местоимениями и переведите предложения. 
1. Who is that woman? Why are you looking at …. ? 
2. Do you know that man. - Yes, I work with …… . 
3. I am talking to you. Please listen to ….. . 
4. These photos are nice. Do you want to look at ….. ? 
5. I like that camera. I am going to buy … . 
3. Перепишите следующие предложения, поставив прилагательные в скобках в нужную степень сравнения и переведите предложения на русский язык. 
1.She is (successful)…. in achieving good results. 
2.The new bridge is (long) than the old one. 
3.He is the (good) worker at our works. 
4. Напишите 3 формы следующих глаголов . Переведите глаголы на русский язык 
think , lose , work 
5. Перепишите следующие предложения; подчеркните в каждом из них глагол-сказуемое и определите его время. Предложения переведите. 
1. The manager entered the office, sat down at his desk, and began to look through the morning mail. 
2. The postman brings us the newspaper in the morning. 
3. He will be meeting us at the station at 5 tomorrow. 
4. The manager will sign the letter in an hour, and I'll post it at once. 
6.Перепишите и письменно переведите следующий текст. 
Main Railway Notions
Railway system is a very complex mechanism. It implies track, rail equipment, rolling-stock and train operation.
Track is one of the basic features of a railway. It is also called the permanent way. It consists of rails, ties and ballast. The distance between the rails is called the gauge. The standard gauge in most countries is 1,435 mm while in Russia it is 1,524 mm. Rails rest on sleepers which are laid on ballast (in the USA sleepers are called ties). The ballast is the foundation of the railway track.
Rail equipment consists of rails, sleepers, ballast, artificial structures, signals, railroad constructions (railway stations, tunnels, bridges). They enable the railway to operate successfully.
Railway Signalling makes railways safe and quick. Safety depends on many factors. It is determined by the condition of the track and signal techniques. Very important features of the railroad safety engineering are signal and block systems.
Rolling stock is the term describing all the vehicles that move on a railway. It usually includes both powered and unpowered vehicles, such as locomotives, carriages, coaches and wagons. There are various types of trains designed for particular purposes. A passenger train includes passenger-carrying vehicles. Freight trains comprise wagons or trucks rather than carriages. Long-distance trains travel between many cities and regions of a country, and sometimes cross several countries. High-speed trains are designed for passenger travel, and some high speed systems offer freight service. Trains connecting cities can be divided into two groups. Inter-city trains do not halt at small stations, trains that serve all stations are usually known as local trains. Commuter trains are used for shorter distances serving the city and its suburbs.
Traffic and convey capacity of the railways is called operation service. Efficient operation mostly depends on the time-table.
Questions for discussion:
11. What does the term track mean?
12. What is the gauge?
13. What is the gauge standard in Russia?
14. What is the foundation of the track?
15. What is the aim of railway signalling?
16. What does the rail equipment consist of?
17. What does the term rolling-stock mean?
18. What does the term operation service imply?
19. What types of trains do you know?
20. What does efficient operation depend on?





Вариант №32
1.Перепишите предложения, выбрав подходящее слово. Переведите предложения на русский язык. 
1) Passengers are required to show [passports; driver’s licenses; tickets] to conductors. 
2) It is so [dangerous; convenient; expensive; interesting] to have your own motor car because you don’t have to rely on the public transport. 
2. Перепишите предложения. Подчеркните сказуемые. Определите время и залог сказуемых. Предложения переведите. 
1. The tickets will be checked by the conductor during the journey. 
2. Since Paris is located in the center of the country, the passengers who spend a day in the capital can reach any city the same evening. 
3. The renewal of signaling equipment on all the railroads will be financed by the government. 
4. More than a million students were enrolled to the institutes and universities of this country last year. 
5. The trains of the future will be operated by automatic drivers. 

3. Определите функцию причастий, предложения переведите. 
1. Having crossed the bridge, we went in the direction of the town. 
2. Giving that explanation the teacher pointed to the diagram. 
3. Not understanding what they wanted he repeated his question. 
4. Being a young science logistics penetrates into various fields of transportation. 
5. Having good characteristics this equipment was demonstrated at the exhibition. 
4. Перепишите предложения. Подчеркните модальные глаголы или их эквиваленты, предложения переведите. 
1. If you park in no-parking zone, the traffic police can tow away your car. 
2. You will not be able to pick it up until you pay a fine. 
3. If you buy railway tickets in advance, you have to pay some extra money. 
5. Переведите текст с помощью словаря. 
Television for Railways 
Some years go one of the research institutes of our country designed a television apparatus. We use it in railway transport to record the serial numbers of freight cars arriving at a station. As a train pulls in at a station, somewhere at a distance of ten kilometers an operator sees this train on the screen of his television set. On another television set the operator can see all the railway lines in a station. 
The Central Research Institute of the Ministry of Railways is designing a new television apparatus which will enable engine drivers «to see» the condition of the freight car even when it is dark. 

Вариант №33
1.Перепишите предложения, выбрав подходящее слово. Переведите предложения на русский язык. 
1) Passengers are required to show [passports; driver’s licenses; tickets] to conductors. 
2) It is so [dangerous; convenient; expensive; interesting] to have your own motor car because you don’t have to rely on the public transport. 
2. Перепишите предложения. Подчеркните сказуемые. Определите время и залог сказуемых. Предложения переведите. 
1. The tickets will be checked by the conductor during the journey. 
2. Since Paris is located in the center of the country, the passengers who spend a day in the capital can reach any city the same evening. 
3. The renewal of signaling equipment on all the railroads will be financed by the government. 
4. More than a million students were enrolled to the institutes and universities of this country last year. 
5. The trains of the future will be operated by automatic drivers. 

3. Определите функцию причастий, предложения переведите. 
1. Having crossed the bridge, we went in the direction of the town. 
2. Giving that explanation the teacher pointed to the diagram. 
3. Not understanding what they wanted he repeated his question. 
4. Being a young science logistics penetrates into various fields of transportation. 
5. Having good characteristics this equipment was demonstrated at the exhibition. 
4. Перепишите предложения. Подчеркните модальные глаголы или их эквиваленты, предложения переведите. 
1. If you park in no-parking zone, the traffic police can tow away your car. 
2. You will not be able to pick it up until you pay a fine. 
3. If you buy railway tickets in advance, you have to pay some extra money. 
5. Переведите текст с помощью словаря. 
Television for Railways 
Some years go one of the research institutes of our country designed a television apparatus. We use it in railway transport to record the serial numbers of freight cars arriving at a station. As a train pulls in at a station, somewhere at a distance of ten kilometers an operator sees this train on the screen of his television set. On another television set the operator can see all the railway lines in a station. 
The Central Research Institute of the Ministry of Railways is designing a new television apparatus which will enable engine drivers «to see» the condition of the freight car even when it is dark. 

Вариант №34
1.Перепишите предложения, выбрав подходящее слово. Переведите предложения на русский язык. 
1) Railway carriages that serve as restaurants are called [luggage vans; dining cars; passenger coaches; open-type cars]. 
2) If you are going abroad it’s [convenient; suitable; necessary] to have an entrance visa. 
2. Перепишите предложения. Подчеркните сказуемые.Определите время и залог сказуемых. Предложения переведите. 
1. The first escalator was installed in the London Underground in 1911. 
2. The new car will be tested on the mountain roads. 
3. A lot of roads in the USA were built by private companies and are paid to use; they are called toll [платный] roads. 
4. At the factory young workers are trained to use the new equipment. 
5. Everything had been done when we came. 

3. Определите функцию причастий, предложения переведите. 
1. Having read this article 1 decided to translate it into Russian. 
2. The composition written by the student was awarded with a prize. 
3. Being tired we decided to have a rest. 
4. Being used for construction the materials should have no defects. 
5. Modern computers solving problems so quickly are electronic machines, 
4. Перепишите предложения. Подчеркните модальные глаголы или их эквиваленты, предложения переведите. 
1. Passengers were not allowed to get off the carriage because the stop of the train lasted only three minutes. 
2.Since the tape-recorder is still under guarantee, I will not have to pay for the repairs. 
3. At the large terminal passengers are able to book hotel, transport, tickets for sporting and cultural events; to telephone or send mail to anywhere in the world; to hold a business meeting; to obtain information of interest; to buy goods they need and so on. 
5. Переведите текст с помощью словаря. 
How does it work?
       It takes billions of electrons to make electricity operate. Electrons move through an electric wire in much the same way water moves through a garden hose. Turning on the faucet pushes the water through the hose. Pushing electrons makes electricity move through the wire.
The machine that pushes the electrons through the wire is called a generator. The wire from the generator goes to your home and into a control center, which is either a fuse box or a circuit breaker.
     The fuse box controls how much electricity you use. If you try4o use too much, you will "blow a fuse", and the electricity from that fuse will be cut off. A circuit breaker works differently from a fuse box. A circuit breaker does not let you use too much electricity. It cuts off the flow before there's an overload.
     If you did not have a fuse box or circuit breaker, your electric wires could overheat and start afire!
    From the fuse box or circuit breaker, the wires go inside your walls to light switches and sockets. Turning on the light switch lets the electricity flow to the light, and the light goes on. When you put a plug into a socket, electricity comes to the socket. But it doesn't flow into the lamp until the switch is turned on.
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ПРАВА И ОБЯЗАННОСТИСТУДЕНТОВ
Права:
1. Студент имеет право получить у преподавателя индивидуальную консультацию по написанию контрольной работы.
2. Студент имеет право доработать контрольную, если она будет не зачтена или при желании повысить отметку.
3. При выполнении контрольной работы студент имеет право использовать источники помимо тех, которые указаны в рекомендациях.
4. При наличии уважительной причины студент имеет право выполнить ДКР за пределами установленными графиком учебного процесса, а также в период сессии.
5. Студент имеет право использовать собственные контрольные работы при подготовке к зачету, экзамену, а также непосредственно в ходе промежуточной аттестации.
Обязанности:
6. Студент обязан предоставить ДКР (домашняя контрольная работа) в техникум  не позднее, чем за три недели до начала сессии, сдать АКР
( аудиторная контрольная работа) преподавателю в срок, установленный педагогом.
7. Студент обязан выполнять требования по оформлению и написанию контрольных работ, оговариваемых в данном положении.
8. Студент обязан подать информацию в техникум о том, что по той или иной причине он не может выполнить ДКР в срок, установленный графиком учебного процесса.













Требования к оформлению, выполнению и содержанию контрольных работ
1.  Письменная контрольная работа оформляется студентом разборчиво, на листах с полями или в тетради. В работе указывается № контрольной. Титульный лист письменной контрольной работы оформляется в соответствии с приложением 1.
2. Домашняя контрольная работа предоставляется не позднее, чем за 3 недели до начала сессии. Справка-вызов на сессию выдаётся студенту после сдачи ДКР на отделение и её регистрации в журнале.
3. Все контрольные работы регистрируются в учебной части в специальном журнале и передаются на проверку и рецензирование преподавателям соответствующих дисциплин. 
4. Практические работы выполняются в сроки, определяемые преподавателем, строго в период текущей сессии. Данный вид практических работ в регистрационном журнале не отмечается.
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